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Teroare şi corupfiune. 
„...numai teroarea şi corup-

ţiunea poate asigura caracterul 
maghiar al parlamentului ungar." 

Contele Andrássy în „Magyar 
Hírlap" nr. 52 din 1914. 

(îl) Când luptătorii noştri politici spuneau 
adevărul, c u privire la mi j loace le condamna
bile, prin car i s 'a c r e a t şi se perpetuează în 
mod forţat eghemonia magh ia r ă a acestui 
stat polietnic, erau t imbraţi c a nişte agitatori 
fără suflet şi înfundaţi prin temniţă ca nişte 
primejdioşi t rădător i de patr ie . 

Când ce rce tă to r i s trăini , mânaţ i de do
rul de a cunoaşte s tăr i le nenoroci te din acea 
stă ţară şi mai nenoroci tă , veniau să stu
dieze chest iunea naţ ionali tăţ i lor din Ungar ia 
la faţa locului şi încărca ţ i de exper ienţe din 
cele mai fioroase, prezentau lumii în căr ţ i , 
scrise cu toa te dovezile ce ru te de c r i t i ca cea 
mai exigentă, sistemul de t e roa re şi corupţiu-
ne, ce bântuie în ţ a ra noas t ră , presa m a 
ghiară împro'şca din mii de guri noroiul inzul-
telor asupra ace lor generoşi străini, despre 
cari nu uita aproape niciodată s ă însinue, c ă 
ar fi în solda propagandei panslavis te sau a 
celei daco-române. . . 

S e vor găsi oa re z iare ungureşti, să-1 pu
nă pe fostul ministru, contele Andrássy în 
legătură cu propaganda panslavismului sau 
a daco-românismului, ori să-1 t imbreze ca pe 
un trădător de patrie, fiindcă într 'un recent 
articol publicat în ziarul „ M a g y a r Hi r lap" 
confirmă cu autor i ta tea numelui său adevă
rul, că în Ungar ia eghemonia maghia ră s 'a 
susţinut numai prin t e roa re şi corupţiune a ră 
tând, c ă după sistemul e lectoral de până a-

cum în Ungar ia exis tau numai 2 2 9 c i rcum
scripţii e lectorale cu major i ta te de voturi m a 
ghiare şi 1 8 4 de circumscripţ i i cu major i ta te 
nemaghiară . Adăugând la aceşt i 1 8 4 depu
taţi Români , Germani , Sâ rb i , S l o v a c i şi R u 
teni, cari după dreptate ar fi trebuit s ă repre
zinte circumscripţi i le nemaghiare şi pe cei 4 0 
deputaţi din Croaţ ia , Maghiar i i ar fi r ămas 
in parlamentul din P e s t a numai cu o major i 
ta te de 5 voturi (229 con t ra 224). D a c ă a-
c e a s t a nu s 'a întâmplat niciodată, cauza e c ă 
circumscripţi i le nemaghiare din Ungar i a în 
cele mai multe cazuri au fost împiedecate prin 
cele mai brutale mi j loace ale potestăţii civile, 
prin te roare şi corupţiune, întru exe rc i t a rea 
l iberă a celui mai cardinal drept consti tuţio
nal, întru manifes tarea şi rea l izarea voinţei 
de a tr imite în par lament ca reprezentanţi pe 
fii adevăraţ i ai poporului, c a r e alcătuieşte 
major i ta tea , dacă nu chiar to ta l i ta tea locui
tori lor din circumscripţi i le respect ive. 

Astfel poporul din aces te circumscripţ i i 
a r ă m a s decenii dearândul osândit să lifereze 
deputaţi mameluci în toa te tabere le guverna
mentale, pe când circumscripţ i i le cu major i 
ta te magh ia ră tr imiteau în parlamentul ţării 
roiuri considerabi le de opoziţionali. 

Mai depar te a r a t ă contele Andrássy , c ă 
nici prin reforma e lec tora lă a lui T i sza nu 
este deplin as igura tă s tăpânirea maghiar i s 
mului în parlamentul Ungar ie i . In sensul ace 
stei reforme din 4 3 5 circumscripţ i i e lec tora le 
vor fi 2 6 7 maghiare , faţă de 1 6 8 nemaghiare 
şi 4 2 voturi c roa te . Admiţând c ă între depu
taţii trimişi de circumscripţ i i le cu major i ta te 
ungurească ar putea să fie în viitor şi vre-o 
30 de socialişti, ar mai rămânea 237 inşi ca apă

rători ai naţionalismului maghiar faţă de 1 6 8 
naţionalişti nemaghiar i din Ungar ia , 4 2 
Croaţ i şi 3 0 socialişt i . Opoziţia a r avea deci 
2 4 0 voturi, cu 3 mai mult decât a le naţ iona
liştilor maghiar i . Evident deci, c ă dacă s 'a r 
ga ran ta în viitor l ibertatea alegeri lor , popoa
rele nemaghiare a le Ungariei a r putea tr imite 
un număr considerabil de representanţi na
ţionalişti ai lor şi atunci parlamentul ţării a r 
putea să aibă o înfăţ işare cu mult mai pis t r i ţă 
decât cea de azi, dar c a r e a r şi corăspunde 
mai bine cu real i ta tea împrejurăr i lor etnice şi 
a raporturi lor de forţe numerice şi culturale, 
ce reprezintă diferitele naţionalităţi ale Un
gariei . 

Aceas t a însă nu se va întâmpla. Căc i su
premaţ ia maghia ră va fi susţinută şi în viitor 
cu mi j loacele de până acum. D e a c e e a proro
ceş te conte le Andrássy , desigur în deplină cu
noştinţă de cauză , c ă soluţia contelui T i s z a 
în chest ia reformei e lectorale perpetuează si
tuaţia de până acum, c ă „numai t e roarea şi 
corupţiunea poate asigura ca rac te ru l maghiar 
al parlamentului ungar . " 

C ă aceas t ă prorocie a lui Andrássy se va 
împlini, e mai mult decât sigur. Semne le c o -
bi toare s 'au dat ch ia r începând cu plăsmui
rea acestei reforme electorale , în c a r e p ro
porţ ia numerică a diferitelor naţionalităţi ne
maghia re a fost cu totul desconsiderată sub 
pre tex t c ă gradul de cul tură al neamurilor 
nemaghiare din patr ie n 'ar at inge nivelul cul
turii „pa t r io t ice" maghiare , pe culmile că r e i a 
se desfă tează c iocoimea evreo-maghiară a 
„naţiunii uni tare" . Aceas t ă desconsiderare se 
va răzbuna însă atunci, când legea f i rească 
a numărului, c a r e după Le-Bon e „singura 

[Duelul şi moartea lui Puşkin. 
Marchizul de Ségur a ţinut nu de mult Ia „Societé 

des Conférences" din Paris o conferinţă asupra Iui 
Puşkin, pe care toţi scriitorii mari ai Rusiei l'au con
siderat şi-1 consideră cu drept cuvânt ca pe părintele 
literaturii ruseşti. Conferenţiarul francez a evocat în 
cursul prelegerii lui cu multă culoare şi emotiune sfâr
şitul tragic al marelui poet slav. Se ştie că Puşkin a fost 
ucis într'un duel pe care l'a avut cu francezul d'Anthés, 
fiul adoptiv al ambasadorului olandez de Heeckeren, 
acreditat la curtea Rusiei. Cauza duelului a fost gelozia 
ilustrului scriitor care îşi închipuia că d'Anthés cu toate 
ci însurat cu sora Nathaliei, soţia lui Puşkin, îi făcea 
acesteia din urmă o curte înflăcărată. Nici până azi 
nu se ştie cu siguranţă dacă uşurateca şi superficiala 
Nathalia Outcharof a întreţinut cu aristocratul francez 
relaţiuni vinovate. Marchizul de Ségur crede că nu. 

Din interesanta lui conferinţă voiesc să traduc pentru 
„Românul" pasagiul în care duelul şi moartea lui Puş
kin sunt sobru dar viguros descrise. — 

Adrian Corbul. 

0 oarecare întunecime pluteşte şi azi asu
pra incidentului preciz care aduse explozia fi
nală. După cele mai bune mărturii se crede că 
el a avut loc într'un bal unde Nathalia îl întâlni 
pe cumnatul ei d'Anthés şi în care Puşkin asista 
de departe la o lungă conversaţie între soţia şi 
cumnatul său. El so întoarse acasă ulcerat şi 
ferbând de mânie. Cu toate acestea nu se su
pără pe soţia lui; duioşia pe care o avea faţă 
de dânsa îl împiedeca de a o crede vinovată. 
Vechile bănuieli se redeşteptară brusc în sufletul 

său, iar turbarea şi-o revărsă toată asupra ba-
ronuüui Heeckeren. El luă peana şi îi adresă 
numai decât un bilet ale cărui rânduri erau fie
care o insultă sângeroasă şi o ofensă adusă ad
versarului. „Dta, îi scrise el, dta, reprezentan
tul unui cap încoronat, ai fost intermediarul 
bastardului dtale! Toa tă purtarea lui a fost 
condusă de dta; dta i-ai insuflat mizerabilele 
complimente pe cari le repeta şi platitudinile 
pe cari le scria. Asemenea unei babe obscene o 
pândeai pe soţia mea în toate colţurile pentru 
a-i vorbi de dragostea fiu'îui dtale..." Nu pot 
cita în întregul ei această scrisoare de ne
iertat-

In ziua de 25 Ianuarie 1837, rândurile ace
stea fură remise destinatorului lor. Heeckeren 
răspunse numai decât printr'un bilet conceput 
în termeni destul de demni, semnat de eil şi 
contrasemnat de d'Anthés. Printr'însul îi a-

nunţa lui Puşkin vizita apropiată a unui martor, 
vicontele d'Archiac, al doilea secretar al am
basadei Franţei. D'Archiac avea însărcinarea 
de a orândui o întâlnire cu Georges d'Anthés, 
substituit astfel tatălui său adoptiv. Vrâsta am
basadorului, situaţiunea sa oficială, felul insolit 
cu care Puşkin îl pusese în cauză, justificau 
această substituţiune. Ziua următoare fu ocu
pată cu laborioase tratative între 'd'Archiac 

şi Puşkin. Acesta din urmă refuza cu o obsti
naţia surprinzătoare, de a-şi constitui de mai 
înainte un martor pentru duel. „Nu-1 voiu aduce 
pe al meu, zicea el, decât pe terenul de luptă. 
De altfel adversarul meu poate dacă vrea să-mi 

aleagă el însuş un martor; îl primesc mai di
nainte-.. Nu mă voi mişca din casă decât pen
tru a merge pe teren". Vă puteiţi închipui cât 
de încurcat fu vicontele d'Archiac în urma a-
cestui răspuns. „Nu poate fi vorba, răspunse 
el cu drept cuvânt, de a se designa un martor 
în nume?e dv. Ori cei întârziere în această afa
cere va fi considerată de clientul meu ca un 
refuz de a-i da satisfacţia ce i se datoreşte". 
Puşkin cedă acestui argument şi primi a se 
conforma obiceiului. In dimineaţa zilei de 27 
el ieşi de vreme ca să-şi caute un martor. întâm
plarea făcu ca pe stradă să se întâlnească cu 
colonelul Danzas pe carerl cunoscuse pe băncile 
scoalei- El îl aborda, îi explică afacerea, îi ceru 
să-1 secondeze în duelul său- Coloneilul primi. 
Puşkin îl luă în sania sa şi-1 conduse la d'Ar
chiac. K 

Condiţiunile duelului fură discutate şi nota
n t e pe loc şi fără greutate. Ele erau foarte 
grave: duel cu pistolul, cu facultatea de a ţinti, 
adversarii fiind plasaţi la 20 de paşi unul da 
altul, cu dreptul de a se apropia până la cinci
sprezece. După două ceasuri, pe la unul şi ju
mătate după amiazi, adversarii şi martorii so
siră în sănii la locul ales pentru duel, o pădurice 
de brazi situată la spatele fortăreţei la porţile 
Peteirsburgului. Puşkin era extrem de calm. 
O parte din noapte o petrecuse la bal, în socie
tatea Nathaliei; acolo se arătase plin de vervă, 
vesel, foarte bine dispus. Georges d'Anthés pă
rea a fi în aceleaşi condiţiuni. 

Vremea era nefavorabilă; bătea un vânt 
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filozofie a istoriei", va sdrobi alcătuiri le meş
teşugite ale politicianilor maghiari şi va sur
pa legile parlamentului de pe malul Dunării , 
ca r i la nici un caz nu pot să fie a tâ t de tari şi 
durabile, cum sunt legile firii. Leibnitz spunea, 
că adevăra ta tăr ie a unei tări s tă în numărul 
iocuitorilor ei; căci unde sunt locuitori, aco lo 
sunt şi forţe şi puteri ( „ve ra regni potestas 
in hominum numero consist i t ; ubi enim sunt 
homines, ibi substautiae et v i res" . ) 

D a c ă aces te forte şi puteri ale neamurilor 
nemaghiare din patr ie n 'au ajuns încă la o 
desvol tare culturală corespunză toare cu c e 
rinţele timpului modern, nu e vina lor. D e 
condamnat sunt conducători i păcătoşi ai a-
cestei ţări, c a r e secoli de arândul a fost pentru 
o par te din cetă ţeni „mumă, iar pentru alţii 
c i umă" ; de condamnat e întreg sistemul poli
t ic a l Ungariei de azi, c a r e nu v rea să ţină 
s amă de adevărul a tâ t de vechiu şi elementar , 
pe c a r e l 'a expr imat Cicero în următoare le 
cuvinte : „qui parti avium con&uiunt, partém 
negligunt, perniciosissimam rem in civitatem 
inducunt: seditionem et discordiam." 

Câtă deosebire înt re Austr ia şi Ungar ia 
în privinţa aceas ta ! Acolo se cont ingentează 
fiecărei naţionalităţi numărul de reprezen
tanţi din sânul său, în proporţ ie cu numărul 
total de suflete. P â n ă şi Ruteni lor din Gal i 
t ia li s 'a recunoscut şi asigurat dreptul de a 
trimite 62 deputaţi în dieta provincială, un 
număr d a c ă nu tocmai egal dar corăspunză-
tor cu proporţ ia numerică a populaţiei rutene 
de aco lo . 

S ' au schimbat mult vremile şi oamenii 
d incoace şi dincolo de L a i t a ! 

Odinioară straşnicul dictator Kossuth L a 
jos s t r iga în gura mare , că Ungar ia const i tu
ţ ională nu mai poate r ămânea în legăturile 
alianţei seculare c u Austria absolutist ică. As 
tăzi Austr ia democra t ică ar fi în drept să dea 
lecţii aspre tovarăşei sa le de dincoace de 
La i t a , Ungariei feudale şi oligarhice, ai cărei 
cârmuitori nici nu vor să audă m ă c a r de e x e 
cutarea dispoziţiilor legale, favorabile încâ tva 
poparelor nemaghiare , nici nu sunt aplicaţi a 
c r e e a legi drepte pentru as igurarea şi promo
varea vieţii naţ ionale poli t ice şi culturale a 
tuturor popoarelor din patrie. 

In loc de a spori drepturile poli t ice şi na
ţionale a le popoarelor , în loc de a pune pe 
baze adevăra t democra t ice desvol tarea din 
viitor a ţării , ei se t rudesc a inventa fel de fel 
de mij loace, prin c a r e să poa tă amăgi ţ a ra 
şi popoarele ei felurite. Simţind, c ă din toa te 
părţile suflă vânturi ameninţă toare pentru 
privilegiile lor feudale, văzând cum duhul 
vremii surpă zi de zi cetăţui le lor de nedrep
tate nemeşească , îşi dau toa tă silinţa să mân
tuiască din ruini s t răvechea lor constituţie 
prin cârpeli şi peteciri . îndrăzneala unei cin
stite reforme democra t ice n 'a avut 'o şi n ' a 
voit s'o aibă nici Andrăssy , nici Héderváry , 
nici Lukács , nici T i sza . P e toţi îi sperie gân
dul unei asemenea reforme ştiind prea bine, 
că U n g a r a democra t ică de m â n e nu va putea 

Arad, 14 Mar t i e . 

In lupta is torică c e se dă în c a m e r a un
gară , acum mai bine de-o săptămână , pentru 
victoria unui spirit mai purificat în judeca rea 
chestiunei de naţionali tate în Ungar ia , depu-
laţii noştri , deşi puţini şi nevoiţi să înfrunte 
asaltul susţinut d e toţi reprezintanţii lumei 
politice maghiare , au reuşit totuş să smulgă 
succese ce vor rămâne . Discursul dlui Teodor 
Mihali , cunoscut ceti tori lor noştri , şi discur
sul dlui Ştefan Pop , rostit în şedinţa de ieri, 
au înăl ţat problema la nivelul ei superior, si
lind pe combatanţi i noştri refractari să se ri
dice şi ei în sfera mai e levată a adevărului 
cauzei româneşt i . 

E neîndoios, c ă încheiat oda tă capitolul 
acestei lupte de-o importanţă fără pereche în 
is ter ia celui din urmă jumăta te de veac , pro
blema de naţionali tate în Ungar ia nu va pu
tea fi cl int i tă din centrul politicei de stat şi 
că adevărul ei, scos odată la lumină, va in
dica soluţiile fericite pentru consol idarea şi 
prosperarea acestui stat , sfârşind prin a de
za rma şi pe cei mai îndărătnici din an tago-
niştii noştri seculari . 

fi „statul naţional unitar magh ia r " , plăzmuit 
în visurile lor grandomane, ci va trebui să fie 
im s ta t polietnic, cum l 'a pomenit istoria şi 
cum îl cunosc toţi cei ce nu vor să-şi închidă 
ochii în faţa realităţii . 

In cercur i le mai înalte, — de unde s'a 
făgăduit popoarelor din Unga r i a votul uni
versal şi de unde s 'a răspândit lozinca prin
c i a r ă : „chiar dacă ar fi fost de prisos votul 
universal în Austria, în Ungar ia el va trebui 
necondiţionat in t rodus" — cum se împacă 
oare factorii hotărîtori cu caricatura votului 
universal, gâtuit de contele T i s z a ? Ş i cum 
de se mai to lerează perpetuarea sistemului 
bazat , după cuvintele lui Andrássy , numai pe 
teroare şi corupţiune?? 

Pent ru informarea opiniei publice româ
neşti, în coformita te cu însemnăta tea chestiu
nii, revenim azi asupra discursului dlui Ştefan 
C. Pop , dând la vale un larg ex t ras după în
semnări le s tenograf ice: 

Şt. C. Pop (urmează la cuvânt după contele 
Ştefan Tisza, care a rostii un mare discurs, răs
punzând oratorilor de până acuma si resumând 
cunoscutele d-sale principii): On. cameră! Mă 
aflu într'o situaţie dificilă, trebuind să iau cu
vântul imediat după contele Ştefan Tisza şl 
sănmi păstrez totuş obiectivitatea după un dis
curs, care a fost adresat inimilor. Ştiu că d-sa 
e înainte de toate un ungur sincer... 

G. Polónyi (kossuthist): Mungo-i el! (Mun
go: poreclă dată guvernamentalilor. N. Trad.) 

Şt. C. Pop: ...şi c ă nu cruţă nici o jertfă — 
după cum a spus — pentru a-i captiva pe con
trari. 

Deodată cu tratările iniţiate de contele Tisza, 
presa opoziţionistă maghiară şi deputaţii opo-
ziţioniişti au pornii o campanie îndârjită, în ţara 
întreagă:, inisinuându-ne nouă, reprezentanţilor 
comitetului national român interese per
sonale şi învinuindu-ne, c ă scoatem la 
vânzare interesele poporului nostru, pre
cum şl principiile democratice, cari erau pia
tra triunghiulară a programului nostru politic. 

Chestiunea românească în Cameră. 
Discursul d=lui Ştefan C. Pop. 

violent; un strat des de zăpadă acoperea pă
mântul îngheţat. Terenul fu măturat pe o di
stantă de douăzeci de paşi; două mantale aş
ternute la fiecare capăt arătau locurile com
batanţilor. Fiecăruia dintre ei i se dete câte un pi
stol încărcat ; apoi Danzas dădu semnalul sco-
ţându-şi pălăria din cap. Cu o singură mişcare 
adversarii făcură câţiva paşi înainte. L a cinci
sprezece paşi unul de celălalt ei se opriră şi în
cepură să ochiască. S e scurseră câteva clipe 
pline de groază; o împuşcătură răsună; d'An-
thés îşi descărcase arma şi Puşkin se rostogo
lise la pământ. Martorii deteră fuga şi-1 aco-
periră cu mantaua care limita terenul întâl-
nirei. El rămase câteva secunde nemişcat, cu 
faţa la pământ. Atunci d'Anthés îşi părăsi şi el 
locul şi se apropia de rănit; dar Puşkin se ri
dică deodată şi cu un glas destul de ferm: „A-
şteaptă, zise el, voi avea puterea să tra^". 

Auzind aceste cuvinte, d. Anthés s e reîn
toarse la postul său, îşi reluă atitudinea de lup
tă, prezentând flancul drept, protejându-şi pep-
tul cu braţul său îndoit. Puşkin observă în iacei 
moment că pistolul său era plin de zăpadă; el 
reclamă o- altă armă, ca re i se aduse numai de
cât. Atunci, stând pe şezut şl sprijinindu-se cu 
imâna stângă pe pământ, el îl ochi pe cumnatul 
său cu sânge rece; glonţul plecă, străpunse bra
ţul lui d'Anthés oare căzu la rândul său. Apoi, 
Puşkin s t r igă: „Bravo!" aruncă încolo pistolul 
şi se prăbuşi în nesimţire. In curând, îşi reveni 
în fire: ,;L-am omorî t? întrebă el. — Nu, l-aţi 
rănit numai îi răspunse d'Archiac. — E curios, 

murmură el apoi, credeam că o să-mi facă plă
cere dacă-1 voi omorî, dar acum simt că nu... 

„De altfel, reluă el, de îndată ce voi fi vinde
cat, veim începe .din nou". 

Pana lui Puskin părea delà început aşa de 
gravă încât martorii declarară duelul terminat. 
Poetul fu dus acasă , unde se chemară medicii. 
Până atunci Puşkin îşi închipuise că , numai pul
pa îi era sifăriimată, şi c ă viaţa nu-i era în pri
mejdie. El ceru totuşi să i se spună tot adevă
rul. Cei din jurul său fură nevoiţi să se supună. 
Glonţul îl pătrunsese în pântece şi rana era ju
decată mortală. Puşkin auzi această veste cu 
mult calm. El răspunse numai medicilor c ă se 
simţea destul de tare ca să vieţuiască încă două 
zi'e cel puţin. Apoi porunci c a soţia lui să fie 
înştiinţată, vorbindu-i-se numai de o rană la 
picior. Ea veni la căpătâiul său; el nu-i făcu nici 
•un reproş; din potrivă, îi repetă de mai multe 
ori: „Fii liniştită, tu nu porţi nici o vină în acea
stă afacere". Puţin după aceea voi să dicteze o 
scrisoare că t re împăratul Nicolae, cerându-i ier
tare pentru e! însuşi şi mai ales pentru marto
rul său Danzas „pe oare, spunea el, l-am luat 
cu mine aproape cu si la" şi care nu era respon-
sab'l de nimic. Ţarul îi răspunse printr'un bilet 
scris cir creionul, făgăduindu-i nu numai iertarea 
dar şi protecţia sa în' viitor soţiei poetului 
şi celor trei copii ai săi. Singura condiţiune ce 
rută e-a ea rănitul să-i îndeplinească datoriile 
sr.'e religioase, ceeace el acceptă fără greutate. 

Zilele cari urmară fură pline de pace. A 

doua zi după duel, văzându-I pe Danzas lângă 
patul său, Puşkin îl întrebă dacă va muri chiar 
în ziua aceia. Cum Danzas şovăia: „Eu aşa cred, 
zise Puskin, cel puţin aşa doresc. Astăzi surii 
calm şi aş fi mulţăirnit să fiu lăsat în pace. Me
dicii nu mai încercau nici un remediu, ci se mul-
ţămeiau a încerca să-l uşureze pe bolnav. El su
ferea puţin, ţinea adesea mâna soţiei lui într'a 
sa , asculta în tăcere asigurările de tămăduire 
pe care ea i le da in mod copilăresc. Era plin 
de blândeţe, abdicase orice ranchiună, părea că 
uitase tristele incidente care-1 puneau în mor
mânt. După frumoasă expresie a unui martor 
„toată fierea care se îngrămădise într'însul timp 
de luni de suferinţă, părea a-1 părăsi odată cu 
sângele său". 

Cu toate acestea, publicul se agita. Tot Pe
te r sburgs , mari seniori şi dame frumoase, oa
meni de litera şi diplomaţi, poporul şi aristo
craţia, se îngrămădeau la poarta bolnavului, 
da navală în apartamentul său. Aşteptarea, du
rerea agitau sincer această mulţime; o indig
nare vie se manifesta în toate părţile împotri
va lui Heeckeren şi a lui d'Anthés, aceşti 
„străini", spunea luhiea, cari puneau în pri
mejdie zilele celui mai mare poet moscovit 
Dar rănitul nici nu se ocupa de această eferves
centă; el nu se gândea decât la scandalul care 
va cădea asupra Nathaliei şi la atacurile al că
ror obiect va fi e a : „Lumea o va devora" mur
mura ol CjU mâhnire. In ziua de 29 Ianuarie, ' 
slăbiciunea lui se accentua subit. P e la unul dupl 
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Primului ministru i se aducea acuzaţia, că vrea 
să-şi asigure mandate prin mituirea noastră, 
sporindu-şi aderenţii. Erau deadreptul uimitoare 
•unele atacuri ale presei. Şi mai uimitoare era 
insă atitudinea aşezămintelor maghiare de cul
tură, cari, abătându-se delà ţintele lor, s'au a-
runiciat în noroiul celei mai desagreabile campa-
nii şi au ipurtat pretutindenea în opinia publică 
maghiară tăciunele urii de rasă. Până şi pro
fesori universitari s'au dedat la astfel de fapte, 
colindând ou torta pizmei delà municipiu la mu
nicipiu, delà instituţie la instituţie, ţinând să ză
dărnicească o învoială, a cărei conţinut le era 
necunoscut. Platformele calomniei şi ale preo
cupărilor de rasă au fost puse toate la contri
buţie şi problema cea mai cardinală a statului 
a fost deochiată, trezindu-se în sufletul poporu
lui maghiar bănuiala, geloşi a, căci i s 'a vorbit 
acestui popor de concesii în paguba intereselor 
lui, 

Tot atât de ciudate sunt apariţiile remarcate 
aioi în cameră. S ă comparăm de pildă atitudinea 
contelui Apponyi, până n'a cunoscut conţinutul 
pretinsului pact, ou atitudinea lui de acuma. A-
tumci spunea, în 14 Ianuarie a. o , că în sine 
faptul tratărilor cu Românii e o greşeală enormă, 
o crimă. 

L Fráter: A avut dreptate! 
Şt. C. Pop: Acum în urmă, când cunoştea 

materialul, a spus însă că „concesiunile acestea 
nupot stârni contraziceri violente nici din partea 
celor mai puţin orientaţi". A recunoscut deci, 
că contele Tisza n'avea de gând să vândă ţara, 
nici ideea. I s 'a citat apoi, contelui Apponyi scr i 
soarea lui Francise Kossuth (V. discursul dlui 
Mihali. N. TradO, în care scrisoare se vădeşte, 
că şi kosisiuthiştii au stat •de vorbă cu noi „tră
dătorii de patrie". Dar Apponyi, ca să-şi agra
veze inconsecvenţa, a declarat că exceptează 
numai „modalitatea" tratărilor. Dar cine ar pu
tea să urmărească pe contele Apponyi în labi
rintul inconsecventelor d-sa!e? 

Suntem abia patru inşi de faţă din partidul 
în numele căruia vorbesc. Vă puteţi închipui 
care este situaţia mea, trebuind să ţin faţă d-v. 
celor 400 de deputaţi, — drpăce m-am convins 
că în chestiunea de naţionalitate pe d-v. vă deo
sebesc abia mici nuanţe. In asemenea îimpreju-
Tări nu poate să aştepte nimenea, ca noi să di
secăm sofismele contelui Apponyi, să-i demon
străm pe lang contradicţiile. 

'Conced, c ă tratările au decurs în împreju
rări pu;in favorabile, observ însă, că preludiile 
lor exis -tau mult înainte de ce contele Tisza le-ar 
ii iniţiat. Ele se ventilau în ziarele serioase din 
Budapesta, înainte. Ziarul Az Újság scrisese, in 
legătură ou evenimentele balcanice, că problema 
de naţionalitate trebuie tratată după o metodă 

amiazi el îşi pipăi singur pulsul, clătină din cap 
şi zise: „Iată moartea". Apoi adresându-se me
dicului: 

— Ei bine! întrebă el. s'a sfârşit? — Ce să 
se sfârşească?" întrebă emul de ştiinţă. Pus
kin îi răspunse: „Viaţa". Ou câteva minute în-
nainte de orele trei el îşi dete ultima suflare*. 

Vestea morţii numai decât răspândită, inteti 
emoţia populară. De îndată ce corpul fu expus 
în apartamentul defunctului, o mulţime imensă 
năvăfi acolo. Corpul poetului fu scos din ca-
meira mortuară devenită prea strâmtă si mutat 

într'o încăpere mai spaţioasă. Cincizeci de 
mii de inşi, zice-se. defilară în prima zi în faţa 
cadavrului, mulţime amestecată, compusă din 
toate clasele. Mai multe corporaţiuni solicitară 
cinstea de a duce sicriul pe braţe. Lumea se 
simţea într 'adevăr în prezenţa unui doliu na
tional. Numai câteva saloane politice de opinie 
retrogradă protestară cu timiditate împotriva a 
ce numeau ele o mişcare revoluţionară pri
mejdioasă. O gazetă din Petersburg salutându-1 
pe Puşkin cu titlul de „om mare" un ministru 
imperial îşi arată indignarea în contra acestui 
fapt: „Cum se poate califica astfel, observă el 
scandalizat, un om care n'a fost nici general, 
nici om de stat!" 

jio.ua, — aşa, ca naţiunile nemaghiare să se 
simtă fericite. Contele Tisza, luând iniţiativa în
tr'o astfel de atmosferă, şi-a făcut numai da
toria — şi era ciudat, dacă, ajuns odată la frâ
nele statului, ar fi declinat această datorie. 

După cum apare din rezoluţia comitetului na
ţional român, tratările au eşuat, dar trebuie să 
fixăm deosebitul merit al contelui Tisza de-a 
fi îmbrăţişat ou toată ardoarea problema, dis-
preţuind piedestalurile cezariane si înfruntând 
resentimentul elementar al unei opinii publice 
falş educate. El a spart ghiaţa — şi deşi ne des
parte încă o mare depărtare de principiile lui, 
meritul iniţiativei nu i se poate contesta. R e 
gret mult, c ă nu admite decât schimbări, cari 
până şi contelui Apponyi i se par fără valoare 
si cari nu pot nici să inchiage o bunăînţelegere 
între pcporul românesc şi guvernul ungar. Vor
besc intenţionat de popor remânesic şi guvern 
ungar, pentrucă poporul maghiar cu cel româ
nesc se în'eleg şi noi atribuim doleanţele noa
stre exclusiv guvernelor, cari an neglijat mereu 
marea lor datorie faţă de naţionalităţi. 

Mă bucur de proporţiile ce a luat discuţia, 
— vom profita cu toţii din singuraticele ei faze. 
Voi elimina din vorbirea mea orice recriminări 
şi nu voi toa în seamă atacurile veninoase, du-
păce delà locul cel mai competent s'a făcut de
claraţia, c ă noi n'am fost călăuziţi de interese 
personale şi că n'am reprezintat decât numai 
si numai interesele poporului nostru. Contele 
Tisza a spus că noi „în chestiunile de natură po-
lit 'că, în legătură cu araniamentul statului, n'am 
formulat decât două pretenţii concrete". 

Deci însuş primul ministru a recunoscut că 
pretenţiile noastre nu erau exagerate. Mai ţin 
să declar că între membri comitetului nostru 
national n'a fost nici unul potrivnic unei învo-
ie'i. dar n'a fost în acelaş timp nici unul care 
să fi găsit, că prcpoz'fii 'e primului ministru sunt 
potrivite pentru rea'izarea unei înţelegeri. (De
putaţii români anmhă.) F ^ c declaraţia asta mai 
ales rentru a risini îmfcve'ile fostului ministru 
de instri'vtie Perzeviczv, care socoteşte că par-
lanientări'e noastre ar fi fost neavenite acum, 
într'nh t !mp când România a luat un mare a-' 
vânt în situaţia .mternat'O'na'ă si când noi trebuia 
— crede d"-sa — să formulăm aştentări exa
gerate. Dorinte'e noastre însă au rămas ace
leaşi ca si în trecut. însuş, confe'e Tisza, ba 
chiar şi ronte'e Apnonvi au recunoscut, că a c 
tualul prim ministru, pe timpul când era .preşe
dintele caimerii, ne-ar fi acordat mai mult de
cât astăzi. 

Imi.veii da voie, st. colegi, să vorbesc mai 
pe larg, dupăce chestiunea — veţi recunoaşte — 
ne priveşte în primul rând pe noi. Contele Ştefan 
Bethlen a citat fapte istorice adevărate în mare 
parte, dar trebuie să-i rectific totuşi unele re
miniscenţe istorice. E l a vorbit despre activita
tea lui Inocenţiu Micu Olein. A arătat corect de 
ce fel a fost această activitate, dar i-a atribuit 
imbolduri falşe, pentrucă acest mare bărbat, 
care a făcut pentru naţiunea lui mai mult decât 
întreagă pătura ei intelectuală de atunci, n'a 
făcut oeeace a făcut îndemnat de Viena, ci din 
propria iui hotărîre a făcut el acelea teribile dru
muri, din Ardeal la Viena, în împrejurările de 
atunci ale comunicaţiei. Şi acest mare bărbat 
a fost expulsât la Roma, tocmai pentrucă nu 
voia s ă fie decât în serviciul neamului şi ai 
patriei sale. Eram dator cu această rectificare 
memoriei acestei mari figuri istorice, care a<fa-
•out de fapt o operă uriaşă în împrejurările de 
pe atunci. 

Contele Bethlen a dat o definiţie corectă, că 
programul nostru naţional nu e o improvizaţie, 
ci e însaş chintesenţa evoluţiei, a nizuintelor 
noastre. D-sa a vorbit apoi despre Supplex L i 
bellas Walachorum şi a constatat, că — în ciu
da faptului, că aşazisele state şi dieta ţării au 
primit cu cea mai mare aversiune petiţia acea
sta, ca re oglindea toate dorinţele şi toate su
ferinţele Românilor, — biserica românească şi-a 
atins totuş o ţintă veche, pentrucă prin articolul 
de lege L X din 1791, credincioşilor atât de hui
duiţi şi abia toleraţi ai religiei gr.-or. li s'a con-
ces deprinderea liberă a religiei lor şi au fost 
puşi sub supremaţia episcopului lor patronat de 
Maiestatea S a . 

Contele Ştefan Bethlen arată numai progra

mul nostru istoric, cred însă că de dragul fideli
tăţii istorice, el trebuia să arate, paralel, care 
era în diferitele timpuri atitudinea maghiarimei 
faţă de poporul nostru. (Aprobări pe băncile 
guvernamentale.) Dacă st. deputaţi ar cunoaşte 
evoluţia istorică în toate laturile ei, sunt con
vins că n'ar mai spune, c ă în sine faptul tra
tărilor ar însemna trădare de patrie şi n'ar mal 
timbra drept crimă faptul c ă se stă de. vorbă cu 
un partid naţional cum e al nostru. 

Soluţia problemei de naţionalitate preocupa 
pe •oameni şi la 1848 şi 1849. Daţi-mi voie să 
cetesc legea de naţionalitate făcută la 1849 şi 
vă rog să-mi spuneţi, dacă mai puteţi afirma 
despre programul nostru c ă ar conţine trădare 
de patrie? (Ceteşte): 

„Libera desvoltare a fiecărei naţionalităţi 
înlăuntrul hotarelor Ungariei se asigură prin 
următoarele dispoziţrunh 1. Limba oficială în 
guvernare, la administraţie, legislaţie şi la mi
liţie rămâne cea maghiară. 2. Referitor 'la cele
lalte limbi în ţară sunt valabile următoarele ré
gule: In şedinţele comunale fiecare poate vorbi 
în limba sa ; limba protocolară o hotăreşte li
ber majoritatea. 3. In adunările comitatense toţi 
acei cari au acest drept pot vorbi după cum 
vor voi în limba maghiară sau în limba pro
prie. In acele comitate, unde o naţionalitate oa
recare trece peste jumătatea populaţiei, proto
colul, dacă cere aceasta majoritatea, se face în 
limba acesteia. Insă corespondenţa cu guver
nul sau ou alte autorităţi se face în limba ma
ghiară. 4. La curţile cu juraţi, la judecătoriile de 
\ instanţă, când procedura e verbală, se aplică 
principiul stabilit în p. 3 şi 5. Limba de comandă 
a gărzii naţionale e aceeaşi ca şi limba în càre 
se desbat Chestiile comuna'le. 6. In şcolile ele
mentare instrucţia se face totdeauna în limba 
comunei sau a bisericei. 7. Limba matrieulelor 
şi în generai a chestiilor bisericeşti totdeauna 
e limba parohiei. 8. Particularii îşi pot înainta 
recurse oricărei autorităţi în oricare limbă vor 
vrea. 9. Congresul bisericei veterane se va con
voca în fiecare an şi va decide liber.în orice 
chestii confesionale şi şcolare, ca şi celelalte 
confesiuni. Congresul are dreptul să alagă e-
pisccipii- şi şi să decidă, c ă : oare naţiunile sâr
bă şi română să rămână unite în privinţa bise
r icească , sau să se despărţească? Bisericele şi 
şcolile de rit vechiu se vor împărtăşi de toate 
acele favoruri, pe cari statul le dă celorlalte bi
serici şi şcoli. 11. Cei de rit vechiu, ei singuri 
îşi administrează şi-şi conduc fundaţiunile bise
riceşti şi şcolare. 12. P e seama celor de rit ve 
chiu se înfiinţează la universitatea din Buda
pesta un curs de profesori pentru teologie. 
13. Numirile pentru oricare oficii şi dignităţi, 
se fac numai după merit şi capacitate, fără orice • 
considerare la naţionalitate sau confesiune. 14. 
Guvernul este autorizat, respective i se impune ' 
să execute principiile! cuprinse în această lege. 
15. Guvernul este autorizat şi încredinţat mai 
aies să dea ascultare dorinţelor echitabile ale 
Sârbilor şi Românilor, să sisteze orice doleanţe 
juste, fie în baza puterii proprii, fie printr'un pro
iect de lege pe care-1 va înainta adunării naţio
nale. 16. In sfârşit, guvernului i se dă cea mai 
largă împuternicire să dea în numele naţiunei 
amnestie tuturor acelora, cari până la un ter
men hotărît vor depune armele şi vor jura cre
dinţă independenţei naţionale. 

După cum v'aţi putut convinge din conţinu
tul acestei legi pe care am eetit 'o, aceasta con
ţine mai mult decât ce cere programul nostru. 
In această privinţă un cunoscut istorician ma
ghiar, Mihail Horvát a spus, că această lege e 
frumoasă, păcat însă că n'a fost adusă cu un 
an mai curând, fiindcă în acest caz situaţia s'ar 
fi schimbat. (Sgomot în stânga). După liniştirea 
evenimentelor delà 1848 Românii au fost recu
noscuţi ca a patra naţiune, iar dieta ardeleană 
ia anul 1863 a şi înarticulat'o ca a patra na
ţiune. 

Voi enumera aceste împrejurări.mai bine zis 
documente, ca toţi deputaţii să se poată orienta 
temeinic asupra ehestiunei de naţionalitate, încă 
de pe timpul când eram în altă situaţie, din 
care , har Domnului, poporul nostru s'a smuls 
prin inteligenţa şi virtutea sa. încă de pe când 
poporul zăcea în iobăgie, bărbaţii de stat au 
ajuns la convingerea că naţionalităţile nu vor 
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putea fi mulţumite fără acordarea drepturilor 
ce Ile compet. Anul 1861 e însemnat .prin aceea, 
că teoriile formulate atunci în parlament de 
Eötvös şi Deák au fost explicate falş mai târ
ziu de Berzev iczy şi contele Apponyi, cari de
duc că noi nici nu am avea drepturi nationale. 

(Scaunul presidential îl ocupă contele Ş t e 
fan Lázár .) 

Daţi-mi voie să ce tesc o declaraţie a lui Eöt
vös asupra chestiunei de naţionalitate (ceteşte) : 
„Noi pe baza deplinei egalităţi de drept vrem să 
ne asigurăm viaţa constituţională, vrem ca, pe 
această bază la acordarea drepturilor depline, 
să nu fie deosebire nici de confesiune nici de 
naţionalitate între cetăţenii patriei, vrem ca şi 
aspiraţiile naţionale ale concetăţenilor noştri de 
altă naţionalitate să fie asigurate prin lege, în
trucât se vor putea mijloci fără desmembrarea 
politică şi jertfirea independenţei ţării." 

L. Holló: Aceasta o spunem întotdeauna! 
Dr. St. C. Pop: Acesta e proectul de rezolu

ţie cetit în şedinţa camerii din 1861, 6 Iunie, care 
s'a şi luat în desibatere. Această idee a fost ac 
ceptată de Francise Deák, precum şi de Colo-
man Tisza, care pe vremea aceea făcuse propu
nerea să fie primită rezoluţia amintită, dar mai 
târziu a apucat pe altă cale. 

Atât Berzeviczy, cât şi mai ales, contele 
Apponyi riscă să declare, c ă îşi derivă princi
piile politice delà Eötvös, de unde au învăţat 
că naţionalităţile ca individualităţi nu au nici 
un drept. Ca s ă o desminţesc aceasta, dati-mi 
voe să vă citez de nou din Eötvös (ceteşte) : „Miş
carea naţionalităţilor nu rezultă din vre-o agi
taţie pusă la cale, ci e urmarea desvoltării noa
stre de până acum, întru cât mişcarea naţio
nalistă are de scqp să li se dea naţionalităţi
lor libertate, ca şi celorlati cetăţeni. O astfel de 
mişcare nu poate fi potolită nici prin violenţă, 
nici prin concesii promise, ci numai astfel, dacă 
se vor înlătura piedecile cari stânjenesc pe ce
tăţeni în exerci tarea dreptului, ca să aibă de
plină libertate toate naţionalităţile". 

Prin urmare binevoiţi a nu urma deducţii 
falşe, cum se explică şi art. X L I V din 1868, asu
pra ideii de stat maghiar. Acesta vocbeşte des
pre unitatea politică a naţiunii maghiare, ceeace 
înseamnă cu totul alta decât unitatea naţională 
a statului maghiar. Precum vedeţi încă din 1861 
s'a pus baza legilor din 68. Acum vreau să vă 
arăt, că noi nici nu comitem vre-un păcat mare, 
când vorbim de naţiunea română, pentrucă exi
stă naţiune română unitară etniceşte, precum e 
şi naţiune maghiară în acest senz, dar în sfâr
şit există o naţiune maghiară unitară în sens 
politic. 

L. Fráter: Bine că o admiţi! 
Dr. Şt. C. Pop: Asupra uniunii eu nu sunt 

de acord cu contele Tisza, deoarece eu o con
sider ca pe o lege fundamentală, pe când d-sa 
afirmă, contrar articolului de lege X X X din 
1868, c ă aşa ceva nu se recunoaşte. Dar să-i 
zicem în sfârşit că-i lege. 

Cunoaşteţi precedentele uniunii şi c e luptă 
au dus contra ei Românii, temându-şi naţionali
tatea. Referitor la aceasta trebuie să-1 amintesc 
pe Francise Deák, care a avut păcatul să-i lini
ştească pe Români promiţându-le că prin uniu
nea proectată nu vor pierde nimic din dreptu^ 
rile nationale. P e vremea aceea nimeni nu s'a 
scandalizat, nici statul nu şi-a pierdut presti
giul prin declaraţia acelui mare bărbat de stat, 
că drepturile naţionale ale Românilor vor fi 
respectate. 

Despre desibaterea asupra uniunii Francise 
Deák a scris un studiu, din care vă citez nu
mai atât. (Ceteşte două pasagii din Deák, prin 
cari se asigură naţionalităţile din Ardeal că prin 
uniune nu vor pierde nimic din drepturile lor 
nationale). Urmează să se înfăptuiască uniunea, 
dar parlamentul reunit află de bine, în baza art. 
VII (§ 5) din 1847/48, să menţină respective să 
alcătuiască legi noui, speciale pentru Ardeal. 
Atunci două cazuri puteau obveni: 

Un caz ar fi, când legile speciale menţinute 
pentru Ardeal, n'ar cuprinde principiul funda
mental al vechiului drept public al Ardealului, 
după care statul acolo se compune din cele 3 
naţiuni politice deosebite, ci numai politică a 
acestor 3 naţiuni ar fi privită de încetată. In 

cazul acesta e de prisos să creăm o a patra na
ţiune deosebită: căci neavând nici o naţiune 
drepturi politice speciale, nici naţiunea română 
nu poate pretinde astfel de drepturi. Iar preten-
siuniile lor juste curat naţionale, trebuie să le 
încuviinţăm egal cu a celorlalte naţionalităţi. 

Al doilea caz ar fi când s'ar menţine cele 
3 naţiuni politice în Ardeal cu drepturile lor po
litice speciale. In cazul acesta cred că e echi
tabil şi just ca şi Românii să fie priviţi de na
ţiune, ca şi ceilalţi. 

Cu un cuvânt egal îndreptăţirea deplină nu 
se poate refuza Românilor şi decât aceas ta mai 
mult nu pot dori nici ei." 

Din aceste se poate vedea că activitatea, 
aspiraţiile, lupta noastră are o bază istorică şi 
logală şi întotdeauna am ţinut la constituţiunea 
statului ungar. E ciudat şi singur faptul, că un 
prim ministru doreşte să pătrundă mai adânc 
această chestie dvoastră îl calificaţi de un păcat 
de o trădare de patrie. 

Au urmat apoi evenimentele din 68, ca rac
teristice pentru acele vremi. E curios, că punc
tul de vedere al comisiei delegate atunci cu 
studiarea chestiei de naţionalitate conglăsuia în 
esenţă aproape deplin cu proiectul de lege îna
intat de Alexandru Mocioni ţ i tovarăşii lui (Aşa 
e ' în băncile din dărăpt din centru), care pro
iect foarte natural se deosebeşte de actuala le 
ge de naţionalitate. 

Comisia de atunci a evitat să definească teo
ria naţiunei politice, din ce au rezultat apoi mul
tele interpretări rele şi abuzuri. Francise Deák 
a elaborat proiectele de legi. 

Voi ceti numai câteva dispoziţii mai esen
ţiale. Dep. sârbi şi români au elaborat un proiect 
de lege deosebit, care în rezumat cuprindea ur
mătoarele: „In Ungaria sunt următoarele po
poare istorice indigene: Maghiari, Români, 
Sârbi , Slovaci , Ruşi şi Germani, cari se recu
nosc de naţiuni indigene egal îndreptăţite, că
rora li se .asigură în legea fundamentală egala 
îndreptăţire politică, a limbei şi naţionalităţii 
lor, în cadrele unităţii politice şi integrităţii s ta
tului." 

On. cameră ! Atrag atenţiunea celor cari se 
interesează, asupra acestui punct. Din discursul 
lui Eötvös, ţinut în cursul desbaterii acestui 
proiect, se poate convinge fiecare că contele 
Apponyi, cum afirmă, ar fi putut deduce ideea 
statului naţional unitar din cuvintele lui Eötvös. 
Acesta s'a declarat contra proiectului chiar pen
trucă dispoziţiile privitoare la limbă stabileau 
de limbă oficială în toate ţinuturile limba majo
rităţii, prin c e se dă posibilitate la nedreptăţirea 
minorităţilor. Din contră el nu s'a scandalizat, 
că la forurile administrative şi judecătoreşti 
mai inferioare să fie recunoscute de oficiale 
limbele minorităţilor. 

Oratorul aminteşte faţă cu atitudinea per-
horescătoare a opoziţiei de azi, proiectul de con
stituţie elaborat în 1862 în Turin de însuş Fran
cise Kossuth, pentru care proiect, dacă oratorul 
l'ar prezenta camerii desigur, l'ar arunca cu 
pietrii. Francise Kossuth s'a lăudat chiar cu a-
cest proiect, şi a murit fără ca să-1 retragă. Da-
ţi-ani voie să-1 ce t e sc întreg. (S'auzim! S'auzim!) 

Oratorul ceteşte acest proiect alui Francise 
Kossuth, care conglăsuieşte cu memoriul comit, 
maghiar din Turin, publicat în 15 Septemvrie 
1860. In acest proiect, p e ca re Kossuth l'a de
clarat de cea mai fierbinte dorinţă a lui şi cel 
mai sincer sfat ce-1 dă conaţionalilor săi, se re
cunosc cele mai largi drepturi naţionale naţiu
nilor nemaghiare, privitor la limba oficială în 
comune şi în comitate, la limba de instrucţie în 
şcoli şi chiar şi întrebuinţarea oricărei limbi din 
ţară în desbaterile camerii. . 

Oratorul aminteşte apoi de proiectul confe
deraţiei dunărene, în care se promitea Ardea
lului autonomia şi independenţa deplină sub su
zeranitatea Ungariei. 

Din desvoltarèa istorică se poate vedea că 
programul nostru a fost cunoscut antecesorilor 
dvoastră şi opiniei publice maghiare şi nime nu 
s'a indignat că dorim să-1 realizăm cu mijloace 
legale — ceeace contele Bethlen a uitat însă 
să spună în discursul său. 

Proiectul constituţional ce l'am cetit a fost 
a! genialului Francise Kossuth, dar dvoastră 
spuneţi că aceasta a fost o idee fixă a lui şi a 
sulevat ideea confederaţiei dunărene în ura lui 

faţă de Austria. Indrăsnesc însă să mă provoc 
încă la o altă împrejurare, ca re nu-i chiar pt 
placul celor din partidul independist. 

Dr. Alexandru Vaida: Acum şi aşa nu sunt 
aci! 

Dr. Ştefan C. Pop: Aci e pro
gramul oare l-a elaborat Alexandru Mocioni îm
preună cu bărbaţi nu chiar mici, cum a fost Da
nii! Irányi, Ernest Simonyi, Kállay şi Madarász, 
bărbaţii conducători de atunci ai partidului in
dependist. Acest program a fost publicat în acel 
timp în wCorrespondenoe S lave" , de unde l-a 
luat apei „(Magyar Újság". A fost cunoscuta-
tunci acest program tuturor, dar nu s'au ocupat 
multă vreme cu el, căci , după cum a spus Ludovic 
Mocsăry partidul independist a părăsit curând 
steagul, care l-a desfăşurat în numele egalităţii, 
libertăţii şi frăţietăţii între naţiuni, şi au de
venit şi mai şovinişti decât chiar Colcman Tisza, 

On. cameră! In car tea lui Oszkár Jászi in
titulată: „A nemzeti állam kialakulása és a nem
zeti kérdés", se poate ceti: 

„1. §. In Ungaria trăiesc următoarele naţiuni 
istorice şi încetăţenite: Maghiari, Români, Sârbi, 
Slovaci, Ruteni şi Germani. Toate aceste rase 
de popoare sunt egale în faţa legii. Actuala lege 
fundamentală normează egalitatea politică a na-
tionalităţivor şi limbilor, cu menţinerea neştir
bită a unităţii politice şi a integrităţii teritoriale 
a regatului. 

In actele oficiale se înţeleg sub numirea co
mună „Ungaria" (peuple hongrois) toate naţio
nalităţile locuitoare în Ungaria. Numirea acea
sta ide „ungar" (hongrois) se va întrebuinţa pen
tru c a nu cumva naţionalitatea maghiară (ma
gyare) să tragă un folos sau să-şi deducă o in-
fluinţă deosebită". (Aşa e! în centru). -

„2. In comitate, comune şi oraşe a i î 'e naţio
nalităţi sunt privite de stăpânitoare, cari sunt 
în majoritate absolută sau relativă". 

Acest citat învederează c ă acei mari inde-
peneV'şti, cari erau fala partidului indepenidist, 
n'au fost atât de fuduli, cum sunt urmaşii lor, 
partidul independist de azi, care şi-a înscris pe 
steag democraţia şi cu toate aceste auzim cu 
regret, dacă mi-aduc bine aminte din gura •de
putatului Héderváry Lehel, c ă ordinaţiunea lui 
Hieronymi şi azi e în vigoare. Ruşinaţi am tre
buit să ascultăm apărarea contelui Ştefan Tisza• 
că aceasta ordinaţiune e numai pe hârtie. Re
gret foarte mult că acela care a pornit în luptă 
cu numele sfânt al democraţiei zice, că cele mai 
sfinte drepturi: întrunirea, asooiarea gruparea 
într'un partid politic depinde delà o simplă or
dinaţiune ministerială, că o ordinaţiune ministe-
ralâ e suficientă pentru c a să fie şterse popoare, 
organizaţiuni politice. 

On cameră! Aceasta ne jigneşte. Desfă
şurând istoria programului nostru am arătat, 
că 'noi , ca partid national român totdeauna am 
existat şi am luptat când în atiană cu partidul 
deakist când cu cel independist. 

Sunt dator să amintesc că noi când am des
făşurat drapelul, ca nişte oameni noui, am cerut 
îndrumuări şi ni s'a dat sfatul să anunţăm ofi
cial constituirea partidului ceeace am şi făcut. 
Preşedintele partidului liberal de pe atunci, -ba
ronul Friederich Pödmaniczky, a şi luat Ia cu
noştinţă; dar membrii coaliţiei de mai târziu au 
negat existenţa noastră până când odată fostu
lui prim ministru, dlui Weker le într'un discurs 
i-a scăpat declaraţia în parlament: cogito ergo 
sum. Va să zică noi suntem aci şi existăm ca 
partid. Mai târziu am fost invitaţi de coaliţie, 
c a partid, să sprijinim constituţia, ceeace d, 
Francise Kossuth probabil a uitat. E de prisos 
să mai afirm existenţa noastră astăzi, când sta
tul s 'a desbrăcat de formulele învechite şi n'ar 
mai trebui să cerem atestat de moralitate delà 
partide. Democraţii se împacă cu noi, numai 
partidul poporal nu ne acceptează. 

In astfel de împrejurări, onor. cameră, mă 
mir c ă toţi deputaţii opoziţionali îl atacă pe d, 
prim ministru mai ales pe tema că a stat de 
vorbă cu noi. Noi nu ne arogăm atâta însemnă
tate, dar poate vedea ori şi cine că milioanele 
de Români trebuie să-şi aibă reprezentanţii lor, 
Deaceea a tratat şi contele Tisza cu noi, pen
trucă a ştiut că prin noi vorbeşte cu poporul. ; 

După acestea voi explica pe scurt de ce nu 
suntem noi mulţumiţi cu răspunsul contelui Ti> \ 
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sza. — Au fost r e l e v a t e ma i cu s e a m ă două p o 
stulate po l i t i ce : s ă s e g a r a n t e z e c ă în pă r ţ i l e 
locuite de R o m â n i s e v o r t r imi t e func ţ ionar i r o 
mâni şi că în ma i mu l t e c i r c u m s c r i p ţ i i v o r fi 
alegătorii r omân i în m a j o r i t a t e . Noi nu c e r ş i m 
mandate ci c e r e m d r e p t a t e : s ă fim împăr ţ i ţ i a s t 
fel după cum a v e m poz i ţ i a g e o g r a f i c ă . Nu p r e 
tindem să fim favor i za ţ i în t o a t e locur i l e , da r 
atât s'a c o n s t a t a t c ă noua î m p ă r ţ i r e a c i r c u m 
scripţiilor ne î n g r ă d e ş t e pe noi în f a v o a r e a c e n 
trelor m a g h i a r e şi a s ecu i lo r . Noi c e r e m , după 
cum a spus şi c o l e g u l D é s y , s ă ni s e p ă s t r e z e 
numai pozi ţ ia n o a s t r ă na tu ra l ă . 

Că noi nu s u n t e m mul ţumiţ i cu n o u a l e g e 
electorală, s ă - m i p e r m i t ă opoz i ţ i a c o n s t a t a r e a , 
că numai de là a c e a s t ă t r ibună s ' a p ro t e s t a t . . . 

Alex. Qiesswein: Nu-i a d e v ă r a t ! 

Dr. Şt. C. Pop: în ţe leg opoz i ţ i a un i t a ră , c ă 
reia Măria T a nu e ş t i m e m b r u . O p o z i ţ i a u n i t a r ă 
mi a luat p a r t e l a d i scu ţ i e , numai noi a m de
clarat şi d e c l a r ă m c ă s u n t e m n e m u l t ă m i t i şi c e 
rem o lege e l e c t o r a l ă d e m o c r a t i c ă , de sp re c a r e 
am şi p rezen ta t un p r o i e c t con te lu i T i s z a . D e c i 
pe această t e m ă nu pu tem fi ponegr i ţ i î n a i n t e a 
poporului nos t ru . 

^ Această ches t iune e c u a t â t ma i i m p o r t a n t ă , 
că stă în l egă tu ră cu m o d i f i c a r e a p rog ramulu i 
nostru. D a c ă ni se a s i g u r ă inf luenţa şi a f i r m a 
rea politică, a s a c u m o c e r e m , a tunc i b ine în
ţeles poate fi v o r b a şi de m o d i f i c a r e a p r o g r a 
mului. (Aprobăr i la m i j l o c . ) Noi i-aim spus-o 
aceasta s i n c e r dlui m i n i s t r u p r e ş e d i n t e , c a r e 
admite punctul nos t ru de vede re . P e n t r u c ă , n a 
tural, nu pu team să c e d ă m în cazu l c â n d ni s ' a r 
fi ereeat o s i tua ţ ie m a i r e a c a c e a de az i . ( A -
probări la m i j l o c . ) 

(Sfârşitul in numărul viitor). 

Banchetul 
in cinstea d-iui Ocfavian Goga. 

D. Octavian Qoga, autorul piesei „Domnul No
tar" — care a obţinut un strălucit succes pe scena 
Teatrului National din Bucureş t i — a fost sărbă
torit zilele aces tea în mod călduros de un mare 
număr de scriitori, artişti şi profesori, printr'un 
banchet dat în sala „Germană" . , 

In numeroasa asis tentă am remarca t urmă
toarele persoane: 

Dna şi d. Octavian Qoga, dna Goga-Bucşan , E . 
Antonescu, profesor universi tar ; P . C. S. arhiman
dritul Scriban, preotul Abramescu, dna şi d. D. 
Anghel, I. Bianu profesor universitar, I. Bogdan , 
profesor universi tar ; dna şi d. Dr . H, Bo tescu , 
0. Bogdan-Duică, dna şi d. I. Al. B r ă t e s c u - V o i -
neşti, directorul tea t re lor ; Z. Bâ r san , N. Brânzeu , 
V. A- Bacaloglu, G. Banu, I. Borgovan , N. Be ld i -
Ceanu, P. Botzan , G. Becescu -S i lva j i , B a s a r a b 

Brâncoveanu, colonel N. B o e r e s c u , dna Elena B a 
caloglu, P . B a l e a , D. Brezulescu , Cosma Lucia, 
dna şi d. Ciuntu, I. Clinciu, inginer Comănescu, 
P. Crivăţ, P . Ciorăneanu, C a r a c a s Remus , A. Ca-
staldi, G. Diamandy, dna şi d. Dr. Demetrescu , 
Dr. Drugescu, R. Dragomirescu, Em. Fagure , dna 
5i d. D. Z. Furnică, Al. D. F lorescu , inginer Gallea, 
A, de Herz, Ion Gorun, dna C. Hodoş, Pompiliu 
loaniţescu, dna şi d. Ionescu-Boteni , Rădulescu-
Pogoneanu, P. Locusteanu, Dr . Lupu, Al. Lepădatu, 
V.Mândrulescu, Ion Minulescu, Al. Mavrodi , I. M o 
randini, profesor Dr . Murgoci , Corneliu Moldo-
vanu, Christu Negoescu, Dr . Popovici , T. Orghi-
dan, Popa-Liseanu, Popescu Tudor , Popov ic i -Bey -
ruth, Rebreanu L., Russu Vasi le , Roset t i Radu, 
Rosculeţ, Ş t . Sihleanu cu dna, Al. Sa tmary , O. 
Späthe cu dna, M. S t roescu , Ion Scurtu , Dr. S tăn-
leanu, Arthur Stavr i , H. Stahl , S ter iad i , V. Savel , 

Tetzu, dna Olimpia Teodoru , Tr i teanu Lază r , 
Victor Verzea, Dr . Răducanu, Ion Grama, T a c u 

D., N. Rusu, Cosma Par thenie , Rusu-Abrudeanu, 
B â r s e a n u Andreiu, Emil Pe t rescu , e tc . e tc . 

S e r i a cuvântări lor a deschis-o P . C- S . arhi
mandritul luliu Scriban, ca re a spus: 

Ridicându-mă să ros tec aci prima cuvântare, 
am impresia că mă ridic să ros tesc o binecuvân
tare, la începutul unui serviciu divin. Ş i , în adevăr, 
în aceas tă sală plină de suflete româneşti adunate 
laolaltă, se începe acum oficiarea unui mare ser 
viciu divin. 

Avem între noi o puternică personalitate, ca re 
ne-a deschis sufletele şi minţile, îndreptându-le 
spre viitorul neamului românesc, viitor străluict. 

S e dovedeşte aci înfăptuirea unei admirabile o-
pere de pedagogie naţională. Simţim, toţi, fiorii 
unei mari emoţiuni; azi, când adunaţi aci trăim o 
clipă mare, ca re va rămânea în inimile şi min
ţile noastre ale tuturor, ne îndreptăm gândul că t re 
persoana care e geniul neamului" românesc , că t re 
conducătorul României în vremuri tulburi şi fău
ritorul României moderne, că t re M. S a regele C a -
rol I. 

închin pentru suveranul nostru şi pentru dina
stia română. 

Orches t ra a intonat Imnul regal ascultat în pi
c ioare de toţi cei de faţă şi îndelung aplaudat. 

Cuvântarea dlui Diamandy. 
Sunt dator, în cali tate de preşedinte al S o c i e 

tăţii scri i torilor români să ros tesc aci câ teva cu
vinte. 

S ă nu vă aşteptaţi la un discurs, solemnitatea 
şi ceremonia mă îngrozesc . 

M ă găsesc aci între prieteni. Aces tor prieteni le 
spun că, după mine, ceea ce deosebeş te pe om de 
animal e faptul că cel dintâi ştie, condus de in
stinctul de conservare , să vină la vreme. 

S e sărbătoreş te aci munca lui Goga. 
Dar opera lui Goga e opera unui şir de gene

raţii, e opera unui neam întreg, a multor, a nenu
măraţi Goga. 

L a putină v reme după ce România şi-a spus 
aşa de bine şi aşa de energic cuvântul prin mobi
lizare, Transi lvania a trimis la noi pe cel mai indi
cat reprezentant al său, reprezentant liric şi etnic, 
pe Octavian Goga, spunându-şi cuvântul prin el. 

Eş t i un mare talent, scumpe sărbătorit , şi te 
fer icesc . Dar te mai fer icesc şi pentru un lucru, 
ca re nu e un merit al d-tale: prin opera pe ca re 
ne-ai înfătişat-o, a vorbit un neam, a vorbit in
stinctul rasei noastre . 

Ai venit la vreme, dragă Goga, aducând un spi 
rit sănătos şi puternic, ai venit tocmai atunci când 
erai aşteptat , ca să spui cuvântul celor de peste 
munţi. 

Sărbător indu- te , nu sărbător im pe literat, ci 
pe prevesti torul unor vremuri noui, pe ace la c a 
re a formulat aci gândul şi dorul nostru al tutu
ro ra : v rem să fim împreună! 

Oriunde vei merge , ' iubite sărbători t , te v a 
urma dragostea şi respectul nostru, ca re te vor 
a juta în marele-t i apostolat . 

D. G. Bogdan-Duică a făcut un foarte viu ta
blou al situatiunei de ieri a Românilor din T ran 
silvania şi a situatiunei lor de azi. 

Acum 330 ani un poet sas , descri ind pe R o 
mâni, făcea din ei ce le mai netrebnice făpturi de 
pe fata pământului: porcari şi păzitori de capre, 
aces tea erau îndeletniciri le Românilor . Mai târ
ziu, un alt scri i tor, binevoieşte să ne facă herghe
legii-

Delà aceas t ă s tare ne-am ridicat, spre părerea 
de rău a vrăşmaşi lor noştri, cu o repeziciune ui
mitoare. Goga pune în piesa lui ţărani car i sunt 
dovada nediscutabilă a aces te i ridicări . 

Dacă ardejenii au fost totdeauna lirici, dacă 
epica română a întemeiat-o, în l i teratură Coşbuc, 
drama a întemeiat-o Goga. Nu închin însă pentru 
Goga. 

P e Goga îl rog ca , împreună cu mine, să închi
ne pentru poporul c a r e l 'a născut şi la al căruia 
viitor pune o piatră la temelie . 

După ce a vorbit d. inginer N. G. Popovici, 
un elev al şcoalei superioare de silvicultură a ţi
nut o entuziastă cuvântare de elogii la adresa 
sărbătoritului, iar un alt elev a oferit autorului 
„Domnului notar" o splendidă coroană de laur şi 
o adresă omagială. 

D. Emanoil Antonescu, profesor universitar, a 
rostit o cuvântare, pe care — c a şi pe celelal te —• 
regretăm că din lipsă de spaţiu n'o putem pubilca 
in ex tenso ; în cuvântarea sa. d. Em. Antonescu a 
arătat rolul de seamă pe care-1 j o a c ă în viata 
poporului român din Transi lvania preoţii, învăţă
torii şi, — în general , — intelectualii. 

D. Dr. Lupu a făcut călduroase urări dlui G o 
ga, pregătitorul marei zile a neamului românesc . 

Din partea societăţi i „Tiner imea R o m â n ă " a 
vorbit preşedintele, d. N. Dumitrescu, ca re a spus: 

Soc ie ta tea „Tiner imea Română" , cunoscută 
Români lor prin act ivi tatea culturală pe care o des
făşoară de 37 de ani, mă trimite aci să salut pe 
neîntrecutul şi iubitul nostru poet ardelean Octa 
vian Goga. 

F a c e m azi, toţi, dovada unui fapt cu desăvâr
şire îmbucurător : patriotismul a luat locul de cin
ste în viata noastră. P i e sa dlui Goga, „Domnul 
Notar", şi primirea făcută piesei dovedesc aces t 
lucru, Aceas tă piesă a avut darul să facă se ne 
cunoaştem mai bine între noi şi să înţelegem că 
neamul nostru e făcut să biruiască. 

Numele poetului pe care-1 sărbătorim a s t ră
bătut în toate unghiurile locuite de Români . Adu
naţi aci , încoronăm cu dragoste pe poetul al c ă 
rui suflet a îmbrăca t şi îmbracă în forme de ar tă 
un ideal ca re e scump tuturor inimilor noastre" . 

Spaţiul res t râns de oare dispunem nu ne îngă
duie decât să menţionăm frumoasele şi inimoa
sele cuvântări ţinute de dnii N. Beldiceauu, cu
noscutul scri i tor, şi Banu din partea „Centralui 
S tuden ţesc" ; a dlui G. Diamandy, c a re în numele 
dlui Procopiu, preşedintele „Sindicatului Ziarişti
lor", a făcut sărbătoritului ce le mai frumoase urări, 
a confratelui nostru d. P . Ciorăneanu, ca re a vor
bit în numele prese i ; a dnei Olimpia Teodorii; a 
dlui Major Bacaloglu şi a dlui Vasile Rusu. 

Cuvântarea dlui Octavian Goga. 

D. Goga a rostit următoarea cuvântare : 
încercând să vă a ră t recunoştinţa mea pentru 

aceas tă neobicinuită manifestaţie de simpatie, mă 
simt plin de sfială. E prea mare şi prea copleşi
toare dovada de dragoste pe care mi-o daţi. S î ia la 
mea însă devine mai mică, ştiind că ceea ce faceţi 
azi lângă mine, faceţi nu pentru mine, ci pentru 
o idee. 

Un duh puternic pluteşte azi deasupra noastră, 
adunându-ne ac,W\Injtâmplarea mi-a adus noro
cul de a putea prinde şi a înfăţişa ceva din aces t 
duh. 

E , aces t duh, conştiinţa noastră naţională. 
Simţim azi, mai mult decât ori când nevoia li

nei apropieri între noi. 
E nevoie să ne alăturăm unul de altul; avem 

conştiinţa că ne îndreptăm, sau că trăim, o clipă 
mare în istoria neamului nostru. 

Li te ra tura nu putea să s tea departe de acea 
stă mişcare , pentrucă, totdeauna şi pretutindeni, 
ea a stat în serviciul ideei nationale. 

Suntem un popor luptător, un popor care se 
uită înainte. 

Avem deci nevoie de o l i teratură militantă, de 
o l i teratură de luptători; şi dacă ochii noştri cu 
drept e să caute că t re cer , picioarele noastre se 
cuvine să s tea pe pământ, pe pământul nostru. 

Trecutul şi viitorul nostru nu pot ii menţionate 
nici concepute fără Ardeal ; aci, unde lupta pentru 
păs t rarea naţionalităţii îmbracă forme aşa de e-
nergice şi de aprige, e lucru prea firesc ca un 
scri i tor să fie un luptător; iar lira devine şi ea o 
armă, un plâns, un strigăt de protestare. 

Scr isul meu e un str igăt din vaerul celor mulţi. 
Am arăta t o insulă cu flora ei part iculară; am 

înfăţişat neamul nostru din Ardeal , cu umbrele şi 
luminele lui. Ia tă opera mea. P i e s a mea a tost 
admirabil interpretată de artiştii teatrului national-
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Dvoas t ră m'ati răsplătit aci, în inima românismu
lui, cum nu mă aşteptam. Şi-,. — c e e a ce e fruit, 
— m'ati înţeles. 

Aţi îmbrăţ işat cu căldură o monografie a su
fletului nostru, al celor de dincolo. 

Aţi dovedit că românismul are un singur trup 
.şi că unitatea noastră sufletească nu e o vot bă, ci 
un fapt. 

Conşti inţa noas t ră naţională e lucrul cel mai de 
căpetenie pe care-1 avem. II consider ca fiind pre
ludiul unei mari şi puternice simfonii, care aşteaptă 
doar să vină omul; văd, în adunarea noas t ră de 
azi, aci , un accent din marea şi covârş i toarea me
lodie a viitorului neamului nostru. 

închin pentru aces t viitor al românisnului ! 
* 

Au mai vorbit dnii Christu Negoescu şi colonel 
Boerescu, după care banchetul a luat sfârşit după 
orele 12. 

M. Negru. 

Telegrame primite 
noaptea. 
Reforma agrară şi electorală în 

camera română. 

Bucureşti, 14 Martie. — In şedinţa de azi a 
camerii române deputatul Săveanu a prezentat 
în cameră proiectele despre reforma agrară şi 
reforma electoală. D. Săveanu a accentuat în 
discursul său necesitatea reformei agm^e cât 
mai radical. Bunurile de mână moartă şi moşiile 
statului nu sunt suficiente pentru de a împărţi 
pământ ţăranilor, ci e necesar ca la aceasta să 
contribuie şi proprietarii mari din moşiile lor 
particulare. Nu e îndreptăţită părerea, — a spus 
d. Săveanu — că marile proprietăţi ar trebui 
să fie inviolabile. Oratorul aduce ca exemplu 
importanţa micilor proprietari din Franţa. Exi
stenţa micilor proprietari împiedecă ivirea re
voluţiilor. Creindu-se mica proprietate va creşte 
o clasă, de care ţara ane mare lipsă aşazicând 
mai mare decât chiar de soldaţi. In ce -priveşte 
reforma electorală, ţărănimea merită cu tot 
dreptul să i se lărgească drepturile politice. Vo
tul electoral va fi obligator. 

Consiliu de miniştri. 

Budapesta, 14 Martie. — Azi seara membrii 
guvernului s'au întrunit într'un consiliu de mini
ştri sub preşidenţia primului ministru contele 
Tisza. La acest consiliu care s'a terminat la orele 
8 seara a luat parte şi banul Croaţiei baMmil 
Skerlecz, ere se află de prezent în Budapesta. 

Programul de muncă al camerii . 

Budapesta, 14 Martie. — Marţi camera va 
ţine şedinţă. L a ordinea zilei e continuarea dis
cuţiei la răspunsul primului ministru privitor la 
chestia românească. Primul orator în şedinţa 
de Marţi va fi Géza Polónyi. Discuţia chestiei 
româneşti, după cum se prevede, s e va termina 
deabia la sfârşitul săptămânei viitoare. 

După terminarea discuţiei chestiei române
şti ministrul de finanţe Teleszky va expune în 
cameră proiectul de budget, ca re însă camera 
îl va lua în desbatere numai după vacanta de 
Paşti ca re va ţine de prin 23 Martie până prin 
15 April. 

Presa germană şi mobilizarea Rusiei. 

Berlin, 14 Martie. — întreagă presa germană 
se ocupă cu imobilizarea Rusiei. Ziarul conser
vativ „Die Pos t " scr ie un articol foarte agitat 
şi ameninţător la adresa Rusiei. „Leipziger 

T a g b l a t t " scrie împotriva desauvuării ziarului 
„Kölnischer Zeitung" şi 'Speră că cancelarul va 
da lămuririle necesare în chestia aceasta. A-

' trage atenţiunea guvernului german asupra pre
gătirilor suspecte ale Turciei. 

E L E F O N : 912, 

A t e l i e r c u p u t e r e e lec t r i că p e n t r u 

încadrareatablourilor. 

Declaraţiile liniştitoare ale împăratului 
Wilhelm. 

Berlin, 14 Martie. — In cercurile delà curte 
se afirmă că împăratul Germaniei, Wilhelm a 
făcut declaraţii foarte liniştitoare, din cari re-
iesă c ă ,un răsboi nu e iminent. 

Pregătiri de mobilizare în Turcia. 
Constantinopol, 14 Martie. — Ministrul de 

răsboi, Enver B e y a dat ordin în tipografia sta
tului pentru tipărirea de bl anchete de mobili
zare generală. 

Termenul de chemare sub drapel a rezer
velor armatei otomane şi a tuturor bărbaţilor 
capabili de a purta arma nu s'a tipărit pe blan-
chete, dar ele pot fi completate în orice moment 
la ordinul lui Enver B e y . 

Acestor pregătiri de mobilizare li-se atribuie 
în statele balcanice o mare importanţă şi în ge
neral se crede că Turcia se pregăteşte de un 
apropiat răsboi. 

3 0 . 0 0 0 cor . pe capul atentatorilor 
delà Dobriţin. 

Dobriţin, 14 Mart ie . — Pen t ru prinderea 
atentatori lor din Dobriţ in ministrul de interne 
a emis suma de t r e i z e c i m i i c o -
r o a n e. Căpitanul de poliţie R o s t á s de aici 
a trimis o circulară autorităţilor, înştiiuţân-
du-le că pentru prinderea lui Cătărău şi Ki-
r i low s'a pus premiul de 1 0 . 0 0 0 cor . şi câ te 
5000 se dau acelora, cari vor conduce poliţia 

pe urmele atentatori lor . 

Arestarea falşei Ana Kovács . 

Bucureşt i , 14 Mart ie . — Aici a fost a re
s ta tă Mar ie t ta Sa lamon, prietena lui Că tă rău , 
de origină unguroaică din Ardeal, dovedin-
du-se în mod autentic despre dânsa c ă e au
toarea scrisorii tr imisă episcopului Miklóssy 
în care-1 aviza despre sosirea pachetului. 

Roosevelt în călătorie de explorare. 
Londra, 14 Martie. —• Roosevelt expreşodin-

tele Statelor-Unite va pleca în curând să e x 
ploreze teritoriile încă necunoscute ale Braz i 
liei, precum şi pădurile seculare din Paraguay. 
Ziarul „Daily Telegraph" de aici a şi făcut un 
contract cu Roosevelt , c a re la întoarcere îşi va 
publica impresiile în numitul ziar. 

înconjurul pământului în aeroplan. 

Par i s , 14 Mart ie . — Soc ie ta t ea avia tor i 
lor din F ran ţ a a primit înşti inţarea Aeroclu
bului american, despre stabil irea programului 
de sbor în jurul pământului. P l e c a r e a se v a 
face din S a n t - F r a n c i s c o , peste Ocean spre 
Europa . Dura ta timpului e de 1 2 0 zile. P e n 
tru accidente s'a pus o cauţie de 1 5 0 . 0 0 0 do
lari la băncile amer icane . Premiul întâi e de 
jumăta te milion dolari. 

Convocarea congresului bisericesc 
sârbesc. 

Carlovuţ, 14 Martie. — In cercurile biseri
ceşti de aici se ştie că primul ministru va face 
în zilele aceste propunere M. Sale monarhului 
pentru convocarea congresului bisericesc ime
diat după Rusalii. Alegerile pentru congres vor 
avea loc după sărbătorile Paştilor. Congresul 
va alege mai întâi pe noul patriarh şi va des-
bate apoi chestiile autonomiei Ibisericei sârbeşti. 

Manevre în stil mare în Germania. 
Berlin, 14 Martie. •— In Germania vor avea 

loc în anul acesta manevre militare într'un stil 
mare, neobişnuit până acu/m. Vor lua parte la 
aceste manevre 200.000 soldaţi, adecă 6 corpuri 
de armată, cari cuprind 16 divizii. 

Ravagiile unui ciclon. , 
Jecaterinoslaw, 14 Martie. — Fur tune înfio

rătoare au devastat mai multe localităţi diri a-
propierea mării. La vre-o 3000 oamenii şi-au; 

pierdut viaţa. In Scinjalskaja valurile înfuriate 
ale mării au măturat 350 de case. 

Un pachet cu ecrasit. 
Mureşoşorheiu, 14 Martie. — L a subpreiec-

tura de aici a sosit azi >un pachet, care din pre-
cauţiune n'a fost deschis. S 'a cons ta ta t ' că pa
chetul conţine un chilogram şi jumătate de ecra
sit. Trimiţătorul pachetului a r fi notarul din 
•Stampa, -Nicolae Nagy. 

I N F O R M A Ţ I U N ! 
Mexicul ş i Pieile R o ş i i . 

Paris, 11 Martie. 
Răsboiul civil însângerează Mexicul . Ştirile 

cari ne sosesc nouă europenilor, cu toate groză
viile lor, sunt de fapt atenuate. Pentru o crimă 
ce ni se revelează, zece ni se tăinuiesc. Fumurile 
de c inematograf ne înfăţişează convoiuri lungi de 
rebeli cum păşesc în linişte de-a lungul străzilor 
orăşeneşt i şi de-a latul savanelor . Ei sunt înar
maţi cu flinte, revolvere şi săbii. Niciodată însă 
nu ni se ara tă o scenă din sălbat icele lor încă
ierări , şi nici zeci le de cadavre pe cari comba
tanţii l e lasă în urma lor. Mai puţin încă ne este 

dat să cutnoaştem nenumăratele cr ime solitare 
car i se plănuiesc şi se execută în umbră. închipui-, 
rea noas t ră abia reuşeşte să complecteze adevărul.-

Mexicul este tara revoluţiilor prin excelenţă. ; 

Un sânge neastâmpărat curge prin vinele locuito
rilor ei. De ce ?•.. F i indcă marea lor majoritate 
face parte dintr'o rasă cuasi-sălbat ică , răsb.oinică,, 
impacientă de ucidere. S ta t i s t ice le admit fără 
greutate că din cincispreze milioane de mexicani;:: 
numai trei milioane sunt de rasă albă, şase mi-! 
lioane sunt Indieni „pur-sang" şi alte şase milioane(! 

Indieni corciţ i . 

înţelegeţi acum de ce au loc a tâ tea crime în 
M e x i c ? Cei car i prind ori ce prilej ca să verse 
sângele semenilor lor în case , pe străzi şi prin 
savane sunt urmaşii Pie i lor-Roşi i , ale căror po
veşti de a tâ tea ori ne-a înfiorat copilăria. Adu-
ceţ i -vă aminte de cărţ i le lui Fenimor Cooper, Ga
briel F e r r y , Gustave Aimard. Reînoiţ i în imagi
naţia voas t ră viziunea hoardelor de Apaşi, de Co-, 
manşi, de P ic ioare Negre, de Mohicani, cu man
talele lor de piele de bizon, cu capetele împodobite 
cu pene şi cu fetele lor tatuate. Rechemaţ i în ure
chile voas t re urletele lor de luptă; aşa cum le-au 
auzit cei dintâi coloni americani . Reconstruiţi o 
auzit ura lor grozavă împotriva albilor, şi scalpu
rile, chinurile la car i P ie i le-Roşi i îşi expuneau pri
zonierii. Gândiţ i -vă la patima cu care aceşti no
mazi iubeau l ibertatea — şi vă veţi explica uşor 
desele şi cruntele revolte din M e x i c şi crimele 
car i le pătează, şi incendiile car i le înroşesc. 

Acum o săptămână am vizitat pentru a nu stift 
câ ta oară muzeul etnografic din Palatul Troca--
dero. Şi în fata statuelor de cea ră ale membrilor 
diferitelor triburi de P ie i -Roş i i m'am gândit lung 
> revoluţia din Mex ic . Răsboinici i indieni îmbră
caţi în costumele lor de luptă, cu capetele împo
dobite cu pene dc vulturi şi de corbi, cu umerii a-
coperiţi de faimoasa mantie de piele de bizon, cit 
arcurile, săgeţi le, tomavacuri le şi flintele lor pri
mitive mi-au readus în memorie toate poveştile 
răsboaielor lor t recute. Am privit cu atenţie fetele, 
lor brutale dar nu lipsite de nobleţă, nasurile lor 
acviline, buzele lor trufaşe şi am înţeles mai bine 
ca ori când că un neam nu piere niciodată. Sun
tem obişnuiţi să credem că Indienii din America 
au fost exterminaţ i până la cel din urmă- Ce nai-, 
v i ta te! Costumurile, podoabele şi apucăturile lor 
exter ioare s'au modificat; atât şi nimic mai mult, 
In loc de colibe ei locuiesc astăzi în case modeme 
de oraş, în loc de pene de vulturi ei poartă pălăji 

Specialităţi de cadre j F r e i m a n T e s t v é r e i 
ARAD, str Weitzer J . nr j | Asortiment foarte bogat de cadre ovale şi 

rotunde, foarte moderne. — Serviciu prompt 
şi conştiinţios. — Preţuri convenabile. Se caută ucenici cu,plată. F<e.l 
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deipâslă şi cercurile de bancă au înlocuit în bu-
zuşftrele lor scoicele cari le serveau odinioară 
drept monedă. Dar sufletul lor a rămas acelaş ca 
maj, de mult, sufletul lor rasboinic şi semeţ. Şi în 
loc să atace caravenele de colonişti americani 
ca strămoşii lor, ei aprind astăzi răsboiul civil. 

Un neam nu piere niciodată. Calităţile şi de
fectele lui se transmit mai departe, acelora cari 
nrrjiează. Francezul de astăzi ne prezintă toată 
vioiciunea, îndrăzneala, subtilitatea dispăruţilor 

Gaj. Inteligenţa şi exuberanţa supuşilor lui De-
cebal trăiesc şi astăzi în cei de neamul românesc. 
Solidaritatea, perseverarea si pedantismul năvăli
torilor germani sunt caracteristica nemţilor din zi
lele, noastre. Sângeroasele revoluţii din Mexic se 
daioresc descendenţilor Pieilor-Roşii din trecui. 

A. C 

Arad, 14 Martie 1914. 
Mersul vremii. Institutul meteorologic anunţă: 

neme uscată, ziua moale. 
Prognostic telegrafic: vreme moale. 
Temperatura la amiazi a fost: 5.6 C. 

Un muzeu Grigorescu Ia Bucureşti. Abia 
acum! Dacă s'ar fi născut în altă ţară, sub alt 
cer, dacă ar fi prins pe pânză altă lume decât 
cea ce n-e-a rămas deda el, Grigorescu ar fi fost 
de bună seamă preţuit şi în ţara românească. 

A trebuit să t reacă atâţia ani de zile, pentru 
ca intr'o bună zi ministrul cultelor şi instruc
ţiei din ţara iui Grigorescu să se gândească la 
comorile rămase în urma marelui dispărut, să 
le adune la un loc, să adune într'o sală două la 
Atheneu risipa de comori a sufletului acestui 
iermecător artist. 

E cât se poate de frumoasă această iniţia
tiva a dlui I. G. Duca şi n'o putem îndeajuns 
aplauda. 

Im două săli, speciale amenajate la Atheneu 
se vor aduna toate tablourile Grigorescu, cari 
sunt proprietatea statului şi-a comunei Bucu
reşti. Aceste două săli vor forma „Muzeul Gri-
corescu". S e vorbeşte chiar că inaugurarea mu
zeului se va face zilele acestea. 

Şezători literare în Bucureşti. In fo
losul gradinelor de copii ale „Soc ie tă ţ i i or to
doxe naţionale a femeilor r omâne" , se va or
ganiza un ciclu de „Şezători literare Flacă
ra", sub preşidenţia dlui Gheorghe Diaman-
dy.La aces te şezător i vor lua pa r te cei mai 
de seamă scri i tori , cântăre ţ i şi artişti d rama
tici ai Românie i . E l e vor avea loc în f iecare 
Joi, delà 5 — 7 d. a. în sa la cea m a r e a soc . 
„Liedertafel". 

Prima şeză toa re va avea loc Jo i 6 M a r 
tie v. a. c . şi vor urma în f iecare Jo i după 
ameazi. 

Programul se va anunţa zilele aces tea . 

„Ferdinand împărat al Balcanilor." S e poate 
vedea şi astăzi la o fabrică de sticlărie din V e 
neţia o comandă de medalii în mozaic, purtând 
ie ele chipul suveranului bulgăresc şi inscrip
ţia: „Ferdinand, împărat al Balcanilor." 

Ele au fost poruncite de însuşi regele F e r 
dinand după ce-i înfrânsese pe Turci, dar mai 
înainte ca armatele lui să fie înfrânte la rândul 
lor de foştii săi aliaţi sârbi şi greci. Medaliile 
m-chesiiune ne mai având nici un rost, au fost 

sate.în părăsire. 
Faptul acesta caracter isează, credem, în

deajuns vanitatea mioapă a monarhului bulgă
resc. 

Logodnă. Dşoara Mărioara Ossian din Vâş -
mort şi d. Dr. George Hetcon prof. gimn. în 
Bekş logodiţi. 

''Felicitări ! 
Reuniunea română de cântări „Hilaria" din 

Owdea-Tmare în adunarea generală ţinută în 8 

c. a ales pe dnii George Dima şi Dr. Tiberhi 
Brediceanu de membrii onorari ai reuniunei. 

O amintire tragică. Un francez, d. Corpechot, care 
a fost secretarul reginei Amelia a Portugaliei a publicat 
o carte cu amintiri asupra nefericitei suverane'. Ih a-
ceastă lucrare sobră şi imparţială, autorul expune cu 
0 tragică simplicitate atentatul în urma căruia a perit 
regele Carlos şi fiul său mai mare, victime ale rigorilor 
dictatorice ale lui Franco, acest ministru pe care un 
ziarist francez l'a numit cu drept cuvânt „rigicidul prin 
imprudenţă". Credem interesant să reproducem în tra
ducere pasagiul în chestiune: 

„Dimineaţa — scrie d. Corpechot — regina aflase din 
ziare că Franco, după ce înăbuşise cu asprime o ten
tativă de răscoală populară şi după ce întemniţase pe 
şefii mişcării revoluţionare, îl sfătuise pe rege să iscă
lească un decret redutabil. Decretul acesta îl făcea pe 
dictator stăpân al vieţii adversarilor săi. I se repetase 
siiveranului strigătul unui om politic: „Regele a sem
nat prin aceasta propria sa condamnare". Regina se 
adresă atunci dictatorului spunându-i că dacă îi era 
teamă de vre-o primejdie relativ la don Carlos, ea ar 
găsi uşor un pretext pentru a-1 reţine la reşedinţa sa de 
vară. 

Franco îi răspunse că decretul n'avea importanţa 
care i se da, că nici o tulburare nu era de temut în 
oraş. 

Trenul regal care trebuia să sosească pe celălalt 
mal al Tagelui, avea o întârziere de un ceas şi jumă
tate. In sfârşit, aproape de orele patru şi jumătate, va
poraşul cu care suveranii străbăteau fluviul se apro
pia de debarcader. In picioare la pupa vaporului, re
gina surîdea. Când puse piciorul pe cheiul Lisabonei 
1 se oferi flori urându-i-se bună venire. Regele primi 
complimentele personagiilor oficiale. El avu o lungă con
vorbire cu Joao Franco. 

Nici un presagiu sinistru! Nimic care să fi vestit 
că o minută tragică avea să iasă din minuta prezentă, 
aşa de calmă, aşa de obişnuită, aşa de asemănătoare 
în monotonia ei minutelor trecute. Regele, regina, cei 
doi prinţi se urcă în aceeaş trăsură descoperită. 

Deodată o detunătură răsună în dosul caleaşcăi re
gale. Regele îşi ridică avantbraţul, îl pleacă şi se mole
şeşte pe pernele trăsurei. Este mort! Un glonte i-a stră
bătut ceafa, a tăiat carotida şi l'a lovit pe prinţul mo
ştenitor care şade în fata sa. Ducele de Braganţa, ră
nit, încearcă să pună mâna pe revolverul său. Mai re
pede însă decât gestul său, asasinul dă ocol trăsurei, 
sare pe scara ei şi atingând aproape chipul lui don 
Luiz cu ţeava carabinei, îşi descarcă iar arma. Re
gina l'a văzut, ea se ridică dintr'o săritură ca să înde
părteze arma şi, cu buchetul pe care-1 ţine în mână, 
încearcă să orbească, să respingă figura hidoasă a uci
gaşului. 

Prea târziu!... Prinţul regal, cu craniul sfărâmat, se 
sbate în svârcolirile agoniei. Asasinul se dă înapoi, 
regina se pune în faţa celui din urmă fiu al ei. Mizera
bilul pe dânsa o ţinteşte acum. Ea vede drept în faţa 
ei gaura neagră a ţevei de puşcă. Acum va răsuna îm
puşcătura; ea vede aproape ieşind glonţul care o va 
ucide. Deodată carabina se pleacă, omul se clatină. Un 
ofiţer l'a străpuns cu sabia. 

In vremea asta mai multe împuşcături răsună sub 
arcade. Asasinii ascunşi acolo ca în dosul copacilor 
unei păduri trag în familia regală. Don Manuel e lovit 
Ia braţ. Vizitiul reuşeşte în sfârşit să pornească cei 
patru cai ai trăsurei şi intră în strada Arsenalului; 
poarta acestei clădiri fiind deschisă, echipajul intră în 
curte. 

Ducele de Oporto, aghiotanţii, câteva persoane din 
suita prinţilor s'au repezit cu săbiile şi cu revolverele 
în mâni. Doi oameni cari trăgeau asupra trăsurei regale 
sunt doborîţi. Mulţimea, cuprinsă de panică, dă fuga 
în toate direcţiile". 

Păţania exploratorului Legen. S e telegra-
fiază din Cristiania că cunoscutul explorator 
norvegian Legen, pe când se întorcea din Ca
nada, unde studiase muzica eschimoşilor, a fost 
apucat de o mare furtună. Vaporul s'a scufun
dat echipajul a fost înghiţit de valuri, Legen s'a 
ales cu două degete degerate, şi probabil va 
pierde mâna dreaptă. 

Politeţa. „La Renaissance" povesteşte o spi
rituală anecdotă, al cărei erou e filozoful Ia mo
dă I i . Bergson. 

E r a în 188..., la liceul din Clermont-Ferrand. 
D. Bergson, oare era pe atunci profesor de fi
lozofie, fu însărcinat să pronunţe „discursul de 
usaj" cu ocazia distriouirei premiilor. 

Dar cum Bergson întârzia, cineva îi r e 
proşa: 

— „Ei .b ine , die Bergson, ia ta-vă iarăşi în 
întârziere. Discursul dvoastră l'ati compus spre, 
a-1 supune examenului rectorului? Sunt con r 

vins c ă n'aţi scris nici titlul! 
— P a r d o n , răspunse Bergson. L 'am găsit la 

moment şi sunteţi dvoastre care mi T a ţ i sugCr 
rat: „Politeţa". 

Şi Bergson vorbi cu fineţe despre politeţe, 
spunând c ă politeţă nu e numai jn manieri, dar 
şi în spirit... 

Kronprintul în. Africa. Prinţesa moştenitoare 
a Germaniei va însoţi pe kronprinţ în voiajul, 
pe care acesta îl proiectează să-1 facă în Africo 
germană de est . Cu acest .prilej ei vor .asista 
la ceremonia inaugurării liniei Tangagika, pre
cum şi la deschiderea expoziţiei est-africané. 

Compoziţiile dlui Vidu. Primim ila redacţie 
următoarele compoziţii ale măiestrului lugojan 
I. Vidu: 

— „Din Şeză toare" cor mixt cu soli, 4 cor.; 
„Ano Leano" cor mixt, 1 cor.'; „Ruinita" cor 
mixt I cor. 50 fii.; „Taci bărbate" cor mixt cu 
soli 70 fii. 

Toate aceste compoziţii se pot comanda de
là autor în Lugoj. 

O mină de radium. Un inginer englez a des
coperit în munţii din Jamaica un strat de pă
mânt bogat în radium. 

O plantă care îşi pompează singură apa. 
Lin botanist delà universitatea din Filadelfîa à 
descoperit o plantă ca re bea. 

Ea este din familia orhideelor şi creşte pe 
malurile unor afluenţi ai fluviului Rio-de-Plata. 
Din centrul corolei, ese un tub flexibil, care ser
veşte plantei să pornpeze, de mai multe ori pe 
zi, din râu, apa de ca re are nevoie. 

x Acum când e scumpete să se atragă aten
ţiunea econoamelor şi mamelor asupra faptului, 
că prăjiturile, ca împăturate, găluşte, omlet, 
clătite etc. sunt mai preferabile decât carnea 
sau alte mâncări compuse, dacă acelea le pre
gă tesc prin adaogerea prafului de copt a lui Dr. 
Oltker, deoarece astfel ele sunt nu. numai ief
tine, ci totodată mai nutritoare apoi sunt uşor 
de mistuit, ceeace nu se poate îndestul reco
manda mai ales pentru copii. 

Suferinzi cari sunt nevoiţi să întrebuinţeze în mod 
permanent purgative, cari purgative deda o vreme nu 
mai au efeet, să întrebuinţeze apa amară Franz Josef 
care totdeauna are efect moderat, dar sigur. Actualul 
director al univ. reg. itaMene „Clinica Medica" din 
Roma, profesorul Baccelli, fost ministru al instrucţiu-
nei, declară că de aceea comandă totdeauna apa Franz 
Josef, fiindcă această apă fără aavea gust neplăcut are 
totdeauna efect grabnic >şi sigur! De vânzare în far
macii, drogherii şi băcănii, ori se poate comanda di
rect delà: Ferencz József-gyógyforrások szétküldés! 

igazgatósága, Budapest. Hi 821 

x CINE M E R G E LA B U D A P E S T A cu afa
ceri ori să facă cumpărări, să se adreseze cu în
credere dlui L . Olariu, funcţionar în minister. 
Dsa a deschis un birou de informaţii pentru 
Românii din provincie ca să-i scape din manile 
agenţilor jipuitori. 

Cine vrea să-şi cumpere motoare bune, ori 
vr'o moară ori alte maşini, să se ferească de 
agenţi, şi să-i ceară sfatul dlui Olariu, Cine 
are. ceva de vânzare, cine are vr'o riigare c ă 
tre ministeriu, cine.are lipsă de împrumut eftin, 
cine arp orice altă afacere în Budapesta să-1 
scrie dlui Olariu căci va fi îndreptat spre bine 
şl va primi desluşiri corecte, ' 

Aduc la cunoştinţa on. public, că mi-am amplificat atelierul 
de croitorie cu un magazin de haine gata pentru băieţi şi 
copii şi cu mantale de transiţiune şi mantale de gumă. 
— Preţuri fixe convenabile, serviciu prompt. — La do

rinţă în provincie trimitem mustre Hi 1879 

Roagă binevoitorul sprijin 

HirschAntaf 
croitor domnesc 

ARAD, Andrássy-tér 2£. 
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L a dorinţă trimite gratuit planuri de mori, 
cataloage de motoare şl de alte maşini. Adresa: 
Li OLARIU, Budapesta II. Margit körút 11. 

(A 1833—10). 
x Minge pentru football, ghete pentru fotball, lopeti 

pentru tennis, minge şi jucării, asortiment bogat şi 
foare ieftin la firma Hegedűs Gyula, Arad, bulev. An
drássy nr. 16. Telefon 506. (He 1891). 

x Noutăţi de primăvară, pălării elegante, cravate 
ciorapi, albituri pentru bărbaţi, batiste pentru buzunar, 
rocuri de gumă, căciuli pentru călătorie şi bogat asor
timent de tot felul de articoli de modă pentru băeti, cu 
preturi foarte ieftine în prăvălia de modă pentru bărbaţi 
„Chle" Arad, bulev. Andrássy nr. 15. 

x In atenţiunea bolnavilor! Balsamul Mitt-
telmann pentru stomac încetează în scurtă 
vreme lipsa de apetit, încuierea scaunului, du
rerile de cap, cârceii de stomac, arderea de sto
mac, apoi tot felul de boale de intestine, luând 
de 3-ori la zi, înainte de mâncare, câte-o lin
gură cafea. Preţul 2 coroane. Pregăteşte şi ex
pediază: Eugen Mittelmann, farmacie la „Leul 
de aur" în Ungvár, str. Nagyhid-u. (Mi 1621) 

x Nadler és Dr. Schönfeld fabrică de oro-
loage pentru turnuri. Budapesta VIII. Prater 9. 
O recomandăm în atenţia On. public cetitor. 
Această firmă, după cum suntem informaţi li-
ferează cele mai perfecte oroloage pentru tur
nuri, cu prêt redus bisericilor şi comunelor. 
Trimite om de specialitate pentru luarea mă
surilor necesare pe cheltuiala proprie. Ia ga
rantie pentru oroloagele liferate. Lămuriri şi 
catalog trimite gratuit celor ce se refer la a-
cest anunţ din ziarul nostru. 
(N 42) 

PP Ŵf ffi 'S» SSiL 
Bursa de cereale din Budapesta. 

(După 50 kgr.) 

Grâu pe Aprilie' 
Grâu pe Maiu 
Grâu pe Octomvrie 
Secară pe Aprilie 
Secară pe Octomvrie 
Ovăs pe Aprilie 
Ovăs pe Octomvrie 
Porumb pe Maiu 

— 14 MaSrtie. 
12.47 
12.37 
11.23 

9.40 
8.60 
7.62 
7.66 
6.73 

P O Ş T A ADMINISTRAŢIEI. 
Laurentiu Curea, Deva. Am primit 16.80 cor. 

în abonament până la 31 Maiu a. c. 
Redactor responsabil: Constantin Savu. 

Loc deschis*). 
Sibiiu, 13 Martie 1914. 

Stimate Domnule Redactor, 
Ca răspuns la scrisoarea deschisă a dlor Dr. 

Ioan Orăşteanu şi Liviu Leményi, adresată d. 
Nieolae Petringenariu şi publicată în Nr. 42 din 
6. crt. al preţuitului Dv. ziar, Vă rog să publicaţi 
la acelaş loc următoarele: 

Fapt este că eu la provocarea ce mi s 'a fă
cut din partea dlui Nieolae Petringenariu prin 
dnii Dr. Ioan Orăşteanu şi Liviu Leményi am re
flectat atunci imediat c ă : 

„Eu din parte-mi nu voi denumi mandatari, 
deoarece d. Petringenariu are afacere cavale
rească neaplanată". 

Intru câ t dnii amintiţi <ca mandatari ai dlui 
(Nieolae Petringenariu n'au luat anume act de 
această declaraţie a mea — la ceeace poate au 
fost în drept întru eât faptul de mai sus asupra 
Iui Petringenariu, era cu cale a li se aduce înain
te prin mandatarii mei — eu la aceas ta n'am 
nimic de zis. 

De altfel în această afacere eu am cerut deja 
cercetare în contra mea Ia consiliul de onoare 
militar Ehrenrätliches Verfahren). al reg. meu 
de inf. Nr. 31. 

• ) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta 
redacţia nu ia răspunderea. 

Dar şi până atunci doresc să se ştie, .că d. 
Petringenariu, continuându-şi fată de mine ati
tudinea, ca re mi-a dat şi mai înainte anză a-I 
ofenza şi-a primit pe cale scurtă satisfacţia, 
singura ce-i competea. 

Cu distinsă st imă 
Eftimiu Troian George, 

funcţionar al centralei „Albina". 

CARTOFI „ROSA" 

din ţinutul Checichemetului 
pentru sămănat şi pentru mân
care de vânzare cu vagonul la 

R E I T E R I Z I D O R , 

TIMIŞOARA (TEMESVÁR) . 
B a 1933 

CASĂ DE VÂNZARE. 

Din cauza mutării o casă în stare 
bună, în strada Illés Nr. 133/B., cu 
4 camere, 4 culine, 4 cămări şi 
şopron de lemne, de vânzare cu 

2800 florini. 

VINDEM 
delà 25 1. în sus: 

Rachiu escelent de prune producţie proprie 
de 18—28% cu 58—84 fileri litrul. 

Rachiu întors de prune, de 48—50% cu 
Cor. 1-80 litru. 

Rachiu întors de coarne 50% cu Cor. 
2—2-50 per litru. 

Cine doreşte un rachiu veritabil curat să se 
adreseze la societatea românească 

„PRUNA", 
societate pe acţii industrială şi comercială 

în Marosillye. 
(Pu 1932—3) 

U N T Â N Ă R 

în etate de 18 ani isprăvind 
ci. I corn. sup. rom. voeşte a 

întră într'o 

CANCELARIE OARECARE CA SCRIITOR. 
Cei cari au lipsă să se adre- _ 
seze la administraţia ziarului. 

Se 1948—3 

1 teglă cremă americană veritabilă cor. 1.50 
1 cutie pudră americană veritabilă cor. 1.50 
1 cutie săpun american veritabil cor. î.— 
1 sticlă spirt petrolin Jenkey pentru păr cor. 2.50 
1 sticlă apă Pyrethoi Jenkey pentru gură cor. 1.50 
1 sticlă picuri americani veritabili pentru dinţi cor. 1.— 
1 sticlă uleiu de ştiucă fără gust cor. 2.— 
1 sticlă spirt pentru reumă cor. 2.— 

Comenzile din provincie se execută prompt. 

HARSÂNYI KÁROLY, 
farmacie (a „îngerul păzitor" („őrangyal"), 

Budapesta, VIL, str. Zugló nr. 16. 
(E 1896—10) 

A N U N Ţ U R I 
SE PRIMESC CU PREŢURI 
M O D E R A T E LA ADMINISTRA-

ŢIA ACESTUI Z IAR. 
= T E L E F O N i 7 5 0 . = = 

O SPRIJINIŢI MESERIAŞII ROMÂNI! 

Justin Ardelean 
II legător de cărţi 

H Arad, Weitzev-Jănos-u. 13. 

II Atelier mai bine aranjat în Arad 
" pentru compactarea Evangheliilor şi 

a altor cărţi bisericeşti, cărţi de legi, 
matricule, albumuri, măpi, protocoale 
şi totfelul de lucrări aparţinătoare de 
branşa aceasta. (A 1692) 

: S'a ieftinit cafeaua! 

i A t l a n t i c a 
I M P O R T D E C A F E A Ş I T E A j 

? A K A D , b u t e r . A n d r á s s y a r . 20. j 
S (A 1937) * 

fi î " 

•cortoaenia pielei, ar-
ciorii de pe mâni şl dlo 
faţa InceteazI In decan 
de 1 si daci folosiţi 

„CANNABIN" 
1 tticll 1 cor., francat! 
1 corwanl 4 0 AL, 3 tocit 
franco 3 cor. De vânzări 

i i firmei» TÖRÖK, Ftidinasta, KMIr-v 1? şl u «'«fin-
ter: Dr. E. FLFSftK. fimaelt Ii ..CORO**!*" i» fii* 

L » m&j?a . sEÍnul de lemne 

din Strada Radnal nr. 11 
se vinde cu preţuri convenabile totfe
lul de lemne de foc, măsurate bine. 
TELAFOI IR. 857. (Do 1479) TELEFOI bt. 857. 

i în interesul fiecăruia 
că înainte de a-şi cumpăra ţesătură de sârma, 
ţesătură pentru garduri site şi matraţe de sâr
mă de otel, să ceară prospect delà singurul pre

parator de lucrări de sârmă 

Fischer Testvérei 
fabrică de ţesătură de sârmă şl ţesătură pentru 

garduri 

Arad, József-főherceg nr. 8, 
(vis-a-vis de biserica evang.), Vă veti convină j 
că aici veţi putea cumpăra cele mai bune şl] 

mai ieftine ţesături de sârmă. Fabrica: sír. 
Kossuth nr. 45. 

(Fi 1866—25) 
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MAI N M N T E D E -A C U M P Ă R A | 

VIŢĂ DE VIE, I 
OLTOI D E V I E I 

V I I V I 
pomi sau rbori de lux 
(de înfrum>eţat) cere{i în interesul D-»oastră 
cel mat nou catalog al nostru ilustrat, care 
conţine multe lucruri folositoare p. oricine. 

I 

I 

Sziics Sándor Fia i Adresa 
prlnc-palà: 

pepinieri de oltoi de vie şi societate pe 
actü pentru producţiune de vinuri. 

B I H A R D I Ó S Z E G . 
I 

(Ke 1610) § 

LIGIAN PAPP 
DENTIST DIPLOMAT 

Şimleul-Silvaniei 

(Szilágysomlyó), 
Arany János-utca 1. 

Execută coroane de aur şi platină, şiruri com
plecte de dinţi m cauciuc şi celuloid, apoi dinţi 
artificiali fără de pod şi cari nu se scot din gură, 
foarte potriviţi pentru a putea mânca pe ei şi 
cari înlocuesc deplin dinţii naturali. Vindecă 

ti şi rădăcini bolnave, execută plombare de 
rădăcini cu aur, platină, argint, porţelan şi cu 
cel mai noui dinţi. Stelle cari pot ii schimbaţi, 
!J cari se potrivesc şi ia poduri cari nu se scot 
ön gură. Po 1802—15 

R Ă M Ă Ş I Ţ E 
9 * 

Le 1942 DE STOFE 
cari s'au aglomerat în magazinul meu, le 
vând sub preţ, cu o reducere colosală. 
Aceste rămăşiţe de stofe suut sufic'-
ente peut-u haine întregi p. bărbaţi, 
pantaloni, paletoane, costume pentru 

femei, jupoane etc. 
Cereţi mostre de rămăşiţe din stofe pentru 

BĂRBAŢI şi F E M E I . 

şi le veţi primi gratis ţi franco delà: 

K A R L K A S P E R 
fabrică de stofe I N S B R U K , 402. 

S z e g ő 
Ferencz és Tsa. 
gépkereskedelmi vállalata 

BUDAPEST, 
V„ Szabadság-tér 17. 

(Tőzsdepalota). 

S e 1822 

AGENŢIA PRINCIPALĂ în Ungaria a mo-
îlor cu uleiu brut a iabricei de motoare si-
„Wotan" cu patru tacte a firmei M E X 

EDECK. 
i Cele mai noui stabilimente de motoare pen-
I absorbirea gazurilor şi motoare-Diesel. 
Garanta cea mai mare. Condiţiuni favora-
t de plată. Cereţi catalog. 

Fabrică 
Je mo

toare cu 
gaz în 
Drezda 
soc. pe 
acţii mai 
nainte 
Moritz 
Hille. 
C*a mai veche şl mai mare fabrică de 
motoare cu gaz în germania-centrală. 

Aigen 
prin ci pală : KiLMAR ERNO, diplomat 

BUDAPEST, VI, Podmaniczky-u. 4 Telefon 22-76. 

Motoare în orice mărime. - Motoare cu benzină, gaz, 
petroleu, oleiu brut, gaz terestru, Diessel şi absorbitoare. 
Prospecte şi trimiterea inginerului la faţa locului gratis. 

(Ke 1592) 

K e p a r a t o r - u l 
lui K R I E G N E R 

are efeot sigur contra reume1, — podagre), 
— isohiasului, — junghiurilor, — sfâşieto
rilor durerilor de spate, etc. 

De decenii acesta s'a dovedit un medicament în-
încercat de un efect neîntrecut ţi, că el a ajutat 
câtorva mii de oameni, asta o dovedeşte numărul extra
ordinar de mare al scrisorilor de recunoştinţă şi 
mulţumită. 

In spitalul Rókus făcându-se încercări în 132 de 
cazuri, în 126 cazuri s'a obţinut o vindecare deplină. 

1 sticlă mică de Reparator a lui Kriegner 
1 cor., 1 sticlă mare 2 cor.; de vânzare în farmacii, 
dar fiindcă sunt şi falsificări, e mai bine a se co
manda ou poşta per ramtours 5 sticle 5 cor., sau 
3 sticle mari 6 cor. franco exclusiv delà preparator : 

F a r m a c i a K R I E G N E R 
BUDAPE iTA, Kálvin-tér. Le 1772 

(Ke 1719) 

Sursa da cumpărare a 
nitoilor lemnoase ca rădăcini 

Berlandieri, — 
Riparia Teleki 
şi alte soiuri de altoi netezi 
ţi mlădiţe ca rădăcină, — la 

Teleki Zspond, Ä Ä 1 " 
Cereţi mareh costru preţenrent ilustrat. 

VILANY 

Pruni bosnieci 
„Regina Balcanilor", — 
„Regina Bosniei4' şi — 

„%arul Duşan(t. 

ultol puternici, de dol-trel ani. încercaţi în 
Bosnia, varietăţile cele mai nobile şl cu poa

mele cele mal mari, oferi 

S a v o T . K o j d i c i 
în Brtko (Bosnia). 

Cunoscutul meu stabiliment de pruni şl 
şcoala mea de pruni se găseşte în cel mai 
splendid ţinut cu prunlşte din bosnia. Premiat 
cu prima diplomă a guvernului ţării bosniac-
herţegovinean, precum şl la expoziţia din 1896 
delà Budapesta, în 1898 la Viena cu medalia de 
argint, în 1900 la expoziţia universală din P a 
ris, în 1910 cu medalia de aur în Serajevo» şl 
în 1912 în Brcko. 

50 bucăţi, ultol puternici, pe ales, de 3 ani 
cor. 50 ambalaj franco, gara Brcko (Bosnia) 

Prune fine uscate în lăzi de câte 5 chlgr. 
cor. 6.— delà Brcko. 

(Ko 1841—20) 

0 maşină de spălat complectă 
E compusă din DOUĂ P Ă R Ţ I : din COVATĂ şi 
F R E C Ä T O R INTERN cu mecanism uşor pe 
care şi un băiat de 8—10 ani îl poate învârti. 6 
cămeşi sau tot atâtea haine de spălat în decurs 
de câteva minute sunt spălate. In decurs de 3 
ceasuri se pot spăla atâtea haine câte spală 
într'o zi 2—3 femei. Acest soiu de maşină de 
spălat s'a vândut în mii de bucăţi şi s'a dovedit 
a fi cea mai bună maşină de spălat, nu strică 

haina şi n'o îngălbineşte. 
De vânzare la fabricantul: 

J E R G E R J A C A B 
FABRICĂ DE MAŞINI D E S P Ă L A T . 

A P A T I N ( B Á C S K A ) . 

^ ^ J ^ M j ^ ^ Premiat cn medalia cea mare la expoziţia milenari din Budapesta Io 1890. 

* © i l ä ^ Turnătoria de clopote. - Fabrica de scaune de fier pentru clopote alui 

IÄHT0N1Ü N0Ï0TNY, ' B f 
I Se recomandă spre pregătire» clopotelor nouă, precum la turnarea de non 
È a clopotelor stricate, spre facerea de clopote întregi, armonioase pe ga
li rantie de mal mulţi ani, prwăzute cu adjustărl de fler bătut, construite 
I spre a Ie întoarce în uşnrinti in ori ce parte, îndată ce clopotele sunt 
È bătute de o lăture fiind astfel scutite de crepare - Sunt recomandate cu 
• deos-blre C L O P O T K L E G Ă U R I T E , de dânsul inven-
I täte şi premiate in mai multe rânduri, cari sunt provăzute in partea su-
jî perioară — ca vlollna — cu {auri ca figura S si au un ton mai Intensiv, 
• mal adânc, mal limpede, nwi plăcut şi cu vibrare mal voluminoară decât 
I cele de sistem vechiu, astfet că un clopot patentat de 387 klg, este egal 
g în ton cu un clopot de 461 tilograme patentat după sistemul vechiu. — 
K Se mal recomandă spre facem scaunelor de fier bfttut, de sine stătătoare, 
I - spre preadjustarea clopotelor vechi cu adjustare de fier bătut — ca şi 
ţ spre turnarea de toace de mttal. — Preturi-curenie ilustrate trimit gratuit. 
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Dacă nu v'ati procurat încă trebuinţele de pri
măvară, vă rog să nu întrelăsati a-mi cerceta 
bogatul magazin, unde a sosit un foarte bogat 
asortiment de cele mai frumoase şi mai moderne 

POSTAVURI DE HAINE PENTRU FEMEI ŞI 

PĂNURI PENTRU TALII, 

delinuri franceze, mătăsuri pentru talii, zefire 
engleze, cretoane de Cosmanos, batisturi fran

ceze» pânze engleze pentru haine. 

MARE ASORTIMENT DE DECOURI PEN-

TRU HAINE, CRAVATE ŞI CORSETE 

FOARTE MODERNE. 

Sosind lucrurile de primăvară, roagă binevoi
torul sprijin cu deosebită stimă: 

GHEORGHE IÂNCOVICI 
prăvălie de articlii de mul pentru femei şi bărbaţi 

0 
ARAD, str. Forray, nrul 21a. 

Asortiment foarte bogat de ploíere negre j 
colori moderne, delà cele mai ieftine pân 

cele mai fine; mare asortiment de 

aţe, pânze de bumbac şl şifoane, \ 

albituri pentru masă, garnituri pentru ci 
Ştergare, albituri pentru femei şi bărbaţi 

rapi, mănuşi, broderii, băsmălute, ete 

RĂMĂŞIŢE DE PÂNZE ŞI BRODERII C| 

MĂTATE PREŢ. 

Singurul vânzător de cele mai bune 
pentru domni şi femei, pe lângă o gara 

1000 zile. 
(Ia 1927—10) 

F r a n z S e e m a n n 
ceasornicar, prăvălie de oroloage 

SMa-Nagyszeben, % £ S l 

Ş Pentru ceasurile 
cumpărate şi re
parate la mine 
ofer garanţie. 

(Se 1588) 

Oferă on. public din localitate şi pro-
vinţă prăvălia sa de 

ceasuri şi bijuterii, 
unde pentru cele mai ieftine preţuri se pot 
procura ceasuri de buzunar, de părete şi 
sculătoare precum şl totfeiui de bijuterii şi 
inele de logodnă. 

Reparaturile se execută cu specialitate. 

K o m j á t h y R ó z s i 
salon de pălării pentru dame 

Arad, »traiU D^akJJVrenn nr.5, 

Aduc la cunoştinţa on. dame, că mi-au sosit 
cele mai proaspete noutăţi de modă de pună? 
vară. Asortiment bogat de pălării pentru 

copii, velour şi de plisă 
Depozit permanent de pălării de doliu. Strato« 

mări se execută în decurs de 24 ore. 
Rugând binevoitorul sprijin al on. public, sui 

cu distinsă stimă 

K o m j á t h y Roz» 

it 

(Ko 1915—10) 

Institut f t t > aslfftirare ardela&i» 
1SIBIIU. STR. CISNÁDIEI 1-5 TRANSSYLVANIA 

fia t t a - M ) 

föditf O i i ! » «ai^Of»*»!* 

Asigurări împotriva foca lai, 
pentru edifloll, r eoo l t e , m à r f a r l , maş in i , mobi le , e to . pe l â n g ă premii «wuno« ïitr 

de cele mai favorabile condiţii. 

Asigurări asupra vieţii 
(pentru învăţători şi preoţi români gr.-or. şi gr.-cat. delà aşezammteie confesionali» 
cu avantagii deosebite), pe o a z u l m o r ţ i i şi ou t e r m i n fix, on p l à t l r e s i m p l a tan 
d u p l â a oap i ta lu lu i , a s i g u r ă r i de p e n s i u n e şi d e p a r t i c i p a r e l a c â ş t i g , a s i g u r ă r i 
d e z e s t r e (copii), p e n t r u s erv io lu l m i l i t a r , a s i g u r ă r i p e s p e s e d e Î n m o r m â n t a r e . 

Asigurări de accidente corporale. 
c o n t r a ln frao ţ l e l ( f u r t p r i n s p a r g e r e ) , şl a l t e n e n o r o o l r l Î n t â m p l ă t o a r e . 

Asigurări contra grindinei (de piatră). Asigurări de pagubă la apaduete 
Sumei* plătite pentru pagube de foo p à n i la sinea anului 1918. . . . . 
Capitale as igurate pe r la ţ i , achitate . • 

• t a r e a asigurărilor ou aflrşttul anului 1912 (

( ÍJaV 
Fonduri de Intemelarc şl de r é s e r v a 

5,456,045 67 6.458,689 43 133.667 241--11.740,710-1.603,400-
Prospecte în combinaţiile cele mai variate se trimit şi se dau gratuit otice infor
maţii în birourile direcţiune!, str. Clsnădlel nr. 5, la agentura principală In Arad, 

Braşov şi Cluj precum şl la toate agenturile locale. 
Pirsuoi versata In icolsitll, uri iu lniturl luni, si priasse Io serviciul institutului eu condiţii tivorillii 
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FACEŢI O Î N C E R C A R E ! 

„ C A R N E V A L " 
(scutit prin lege). _M_ 

CEA MAI EXCELENTĂ Tp 

REGALITATE de GUMĂ IGIENICĂ 

Garantă pentru flecare bucată, 

piftii mei duzina IR pactieiar» originali I tor. 

De vânzare In centru, la i 

Büchler G y u l a 
FWIEN, VII., Keiserstrasse nrul 109 
[Preţcurcnt unguresc gratis (pentru o marca de 
[ 10 FLL (T trimite in plic închis). — Revânzatori-

" Í THSE di provizie MARE. (Ke 1648) 

mm 

G a r a i K á r o l y 
m a e s t r u d e m o b i l e d e fer şi a r a m ă 

A. ü A. D . = 

O F E R Ă : mobile de fer şi de arama, ma-
traţuri de sârmă, şezuturi de sârmă 
pemru trăsuri, paturi pentru copii şi 
trăsuri pentru copii, garnituri de aramă, 
mese pentru spălat complecte, pa'un 
şi matraţuri ce se pot >trânge. Aran
jamente pentru hoteluri şi cafenele 
pentru spitaluri şi institute. 

P R I M E S C spre executare orice lucrare în 
această branşă cu pruţuri fo te con
venabile. (Ga 1785) 

(aftindclc din proViejă st cxuut i prompt. 

lam 

Ferbe rational. Acesta e prin
cipiul femeei moderne. „Vechile 
reţete1' şi-au trăit traiul. Din sco
pul principal e o bucătărie bună 
şi gustuoasă, de aceia gospodinele 
bune întrebuinţează praful de copt 
alui dr. Oetker, fiincă economisese 
vreme, 7ucru ŞJ bani, apoi mai e 
o siguranţă pe'ntru cocerea cu 
sucées^ a oricărei prăjituri. Capul 
alh e cel mai frumos şi mai nime
rit simbol al acestui mijloc de 
bucătărie Acett e ca un nenento 
pe-ntru ca să „fiierbi raţional". 

|FUND. IN A. 1836. DISTINS LA NUMEROASE EXPOZIŢII. 

A PATIN 
(Bácska). 

Liferantul armatei regale române. Cea mai ve
che fabrică de instrumente muzicale în Ungaria. 

Horn Lajos. 

(HO 1382) 

Oferă renumitele şi excelentele specialităţi de 
instrumente muzicale, după sistemul vienez, şi 
anume : instrumente de aramă, — de lemn, — de 
suflat, apoi excelente instrumente de lovit şi — cu 
ar. u$, precum şi părţi de ale acestor instrumente 
Garantez pentru lucram bonă <ii < onjHnţloasă, gl 

mai ales pentru sunet curat. 
Violini de şcoală delà 6 cor. în sus, în orice preţ. 
Asortiment foarte bogat în gramofoann. — Condiţii 
favorabile de plătire. — Reparaturi se execută 
ieftin şi cu specialitate. — Prejcnrent g r ; 4 l 8 — 

Corespondenţă în limbile maghiară, germană şi sârbă. 

iad, Wai salától Mineriţilor. 
Telefon 35. Telefon 35 

liulaiafiüiii TLACTRICT es prafuri ícasís convenabile 

Oferita on. public caii dein bre e legante 
cu preţuri moderare Ţtaera la dispo
ziţie preţcurentul original al celor mai 
de se;uflă fabrici de candelabre E x e 
cu tăm totielul de transformări de cnude-
íabre , cea-ce adn<v-m la ţuuio^tinţa nun 
alea acelor ce-^i fecinmba locuin ţa Te le 
foane de casá , ki.siaiaţium de aonerii 
e lec t r i ce pontra camere , a r an j amen te 
şi reparăr i ; lampe e lec t r i ce pentru 
busnnar , c iucuri şi prisme de s t i c l ă , 
toifelul de ar t tc l i şi ins t rumente de 

luminăţ ie . n , , . -
Y L a deosebi ta s t ima 

DIMII» 
I 1 3 S ii ssä? ä 

Premiat cu marele premiu Grand Prix. 
Cine doreşte să aibă o faţă albă ca laptele, să folosească 

crema americană, pudra americani şi săpunul american, 
care departeaz« de pe faţă şi d* pe mâni orice fel de pete, fi 
întrece toate mijloacele de acest fel, întrebuinţate până acum. 

S E CAPÂTÂ, IA: 

Apoteca Sfântul Gheorghe in Oravija. 
Preful unui borcan de cremă americană 1 c o r . Preţul pudrei 
americane 1*50 c o r . Preţul săpunului american 1 c o r . In contra 
durerii de dinţi mai bune sunt picăturKe americane. Preţul 1 c o r . 

(Oo MU) 

BALSAMUL FARMACISTULUI A. THIERRY 
Are efect neîntrecut la boaie de plămâni şl de piept moderează catarul, încetează 
tuşea împreunată cu dureri. încetează aprinderea de gât, răguşala si boalele de gâtlej, pre
cum şi ict [)M!;ua, tlurerile de stomac şi colica. Vindeca hemoroizii ai boaiele genitale, curâteşte 
rinichii, desu\sr,;a potîa de mâncare şi promovează mistuirea. Mijloc excelent contra durerilor de 
dinţi, a dinţilor gauno&i, contra mirosului greu de gură, precum şi contra tuturor boaleior de 
gură ş' <!•>!:!, rágac-lei, încetează mirosul greu provenit din gură sau 6lomac. Mijloc excelent 
contra tirpi-r.rukii i,'ţ. Vindecă orice rană, locuri de răm, orbalţul, beşicele provenite din lerbio* 

ţeli buboaiele, urciorul. Are efect excelent contra durerilor de urechi 
C bine să se găsească infiecare casa pe timpul când bâniue influenţa, 
holera sau alte boli epidemice. Adresa|i-vă lui; A T H I E R R Y , 
farmacist la „îngerul păzitor", PREGNADA, lângă Rohitsch. 
12 sticle mici sau 6 mari, sau 1 sticlă mare specială 5 60 cor La co

rn ;i n d e mal mari, se acorda rabat considerabili 
VERITABILA ALI F1E-CENTI FOLIA A LUI A THIERRY 
hnpieriecá şi incetcară inveninarea sângelui orice operaţie dureroasa 
adeseori devine de prisos. Folositoare femeilor lăuze contra durerilor 
dc ţâţe. — opi irei laptelui şi intárirei ţiţelor. Are efect sigur şi excelent 
contra orbatţului, picioarelor rănite, rănilor, umflârei membrelor, — 
durerilor nervoase in oase, buboaielor, — sdrobt. 
iilor, împunsăturilor, tăieturilor şi contra altor răni. 
îndepărtează corpuri străine şt anume: sticlă, vase, 
praf, salitru, spini etc.; efect excelent la concres
cenţe, carbunculus, rac, vermi, putrezire, băşici, 
ia m provenite din arsura, bcale îndelungate îmbul
zirea sângelui, scurgerea urechilor, precum şi la 
opărirea pielei copilaşilor etc. etc. 2 tegle cor. 360. 
Expedarea se face numai cu ramburs sau trimi-

CK DIEN 
Allein e c h t e r Balsam 

Ä.TKi£rry in JVeoí-ada 
bal F toh i f j ch - i i f l ^ - f c ru f i i i . 

ţându-se banii inainte. In Budapesta de vânzare la : 
farmacia Török József, şi in numeroase farmacii. 

In caiii'tale mai mare de vânzare la drogheriile Thalmayer és Seîtz, Hochnie.-.^., u.uaai şl 
Radtmovits Testvérek in Budapesta, ori direct delà A Thierry, farmacie la Îngerul pă-
Ke 971 zltor, Pregrada, lângă Rohitsch 
In Arad de vânzare 'a- farmacúie Földes Kelemen *i «Sfântul Ştefan a Iul Hehs Vilmos. 

GEL MÂI MARE MAGAZIN DE 0R0L0Â6E $1 BIJUTERII 

L O S O N G Z Y L A J O S * 
A R A D , PIAŢA LIBERTĂŢII Nrul 1. 

Servic iu 
p r o m p t . 
M a r e a i e t î e r 
d e r e p a r a t 

Ţin în magazin oroloage pen
tru buzunar veritabile elveţiene, 
oroloage de părete cu sunet 
de clopot, oroloage moderne. 
Bijuten de aur şi arg int C e a 
mai ieftină sursă de c u m p ă r a t 

Cu deosebită stimă 
Losonczy Lajos 

orotogier şi bijutier. 
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1? 
Pe terenul industriei de ghete in patrie locul prim il ocupă renumiiele 
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Nr. 2 5 9 . Ghete Chevreau cu 
şireturi . . «-or. 1 0 " — 

Nr. 2 8 7 . Chevrau Goodyear 
preţul . - . cor. 1 3 - — 

Nr. 6 0 9 5 Chevreau Goodvear 
colit I. . . cor. 

99 

Fabrica de 
ghete TURUL 
soc. pe acţiî e 
cea mai mare 
fabrică de 
ghete în mo
narhie. 
Depozitul principal 

A . R A D 
palatul mtnorlţi lor. 

Nr. 9 2 . Ghete de Box cu şi
returi . . cor. 1 0 - 5 0 

Nr. 8 0 şi Juin. Ghete Che
vreau cu şireturi c. 11 -— 

Nr. 6 0 8 5 Ghete Box cu şire
turi American Stylle 1 2 - — 

Nr. 1 Í 0 Chcv-ieau Goodyear 
preţul . . cor. 1 6 - — 

Nr. 4 0 5 Ghete Chevreau ju-
măăţi eu nasturi c. 9 - — 

Nr. 4 8 3 Cht v.eau Goodyear 
preţul . . cor. 1 1 - 5 0 

Nr. 4 1 5 Ghete Chevreau Goo
dyear călit. 1 cor. 1 4 * — 

Nr. 4 0 2 Ghete Chevreau ju
mătăţi . . eor, 9 ' — 

Nr. 401 Ghete Chevreau Goo
dyear . . cor. 1 2 - — 

Nr. 4 2 6 Ghete Chevreau Goo-
dyaer culoare brună îi 1 3 - -

He 1902 
Nr. 3 4 9 Ghîte Chevreau cu asturi . . cor. 11- — 
Nr. 3 4 6 Ghete Chevreau Goodyear brune cor 1 2 - — 
Nr. 3 6 2 Ghete Chevreau Goodyear . . cor. 1 4 - 5 0 
Nr. 1 5 5 5 Ghete de lac cu pânză . . . cor. 1 6 - 5 0 

99 
L E G I I 

ÎNTREPRINDERE DE ELECTRICITATE. 

Náder A. és Társa 
CUŢITAR, MARE MAGAZIN DE ARTICLII 

DE TEHNICĂ. 

Zrínyi 2 
(PALATUL BOHUS) 

(Na 19 8 - 5 ) 

p r i m a f a b r i c ă a r d e l e a n ă d e m a t r a ţ e , 
d e s â r m ă , d e s to fă , d e s â r m ă p e n t r u 

g a r d u r i şi m a t r a ţ e cu c o a r d ă . 

Cluj (Kolozsvár) 
E g y e t e m - u t c a 7 şi Petőf i -utca nr . 13. 

(Le 1788) 

Oferă ţesături de 

sârmă, garduri şi 

porţi de gală pen

tru grădini, păduri, 

vii, morminte et:, 

sârmă pentru gar-

duri la curtea de 

galiţe, matraţe de 

sârmă cu preţuri 

convenabile, deja 

delà 3 0 fil. în sui 

Preţcurent ilustrat 

cu provocare la 

ziarul acesta se tri-1 

mite gratis şi franci 

NU MAI E LIPSI 
ca să tunzi părul ciasuri întregi cu ajutorulI 
fecilor şi al piaptănului. Fiecare econom po 
comanda pe o carte poştală pe seama fami 

Maşina detăîat părul Solinge 
pregătită din cel mai bun oţel. Foarfecile nu 
nilor noastre nichelate sunt ascuţite şi ciselait 
mare îngrijire şi astfel să şi expedează, alături 
du-se la o maşină şi un piaptăn de tăiat de S 
10 m!m un feder în rezervă. Expediarea se 
şi cu ramburs, ori trimiţându-se banii înaiflj 
Preţul unei bucăţi 5 coroane, două bucăf 
trimit franco. o o o o o o o o o o o H a l l 

D A N I E I ttAUj 
m a g a z i n de expediţie, Fogan 

O r i c e r e p a r a ţ i e la râşni-
ţa , T e x a s ' o e x e c u t g r a t i s 

C o r e s p o n d e n ţ ă în Hmb?-
le g e r m a n ă şt f r a n c e z ă 

„ T E X A S ' - r â ş n i ţ â 
a m e r i c a n ă d e mână 
Râşnita „Texas" este cea mái 'butia 
mai ieftină râşnită. a veacului prezent; 
macină totfelul de sentinţe, po'i 
ovăs, orz, fasole, mac etc. Singuri 
instrument de mână care e foarte r» 

trivit in gospodărie. 
P R E Ţ U L : 2 5 COROANE 
Ki 1930 FIRMA 

KIRÁLY 
BUDAPEST, Felsö-erdösor-u. I 

f i n n i O n i AM întreprindere de maşini agricole şl motoart 

I •pAbmuULA , BUDAPEST, V. Kóráll-utca 9, 
O B 

as 

Motoare de oleu brut originale şvediene fi originale „DI S E L " , pentru irt 
laţiuni de mori ţi pentru alte scopuri industriale. Motoare de benzin pi «fa 
brut pentru garnituri de treierat, care funcţionează în toată ţara spre deplm 

îndestulire a cumpărătorilor. 

«BT SE AFLĂ PURUREA ÎN DEPOZIT. 
Preturi moderate! — Condiţiunile cele mai favorabile de solvire în rate pe m 
mulţi ani. — Catalog de preţuri si desluşiri de specialitate se dan la am 

gratuit şi franco. (A 1832) Corespondeii ä româncascil 

T I P A R U L T I P O G R A F I E ! «/CONCORDIA»; ARAD. 

I 


